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A/S MEDICINA

Det  Danske  Medicinal-   &   Kemikalie-Komp'agni   A/S,
der   i   daglig   tale   kaldes   A/S   MEDICINALCO,   og
hvori  Ø.K.  i  1957  erhvervede  en  aktiepost,  blev  stiftett
i   1919  som  en  sammenslutni'ng  af  en  række  .større  og
mindre firmaer i København og` provinsen.

Som  det  officielle  navn  antyder,  beskæftigede  de  i
selsk'abet  sammensluttede  foretagender  sig  væsentligst
med  to  hovedbrancher:  den  medicinske  og  den  k'emi-
ske.  Igennem  de mellemliggende snart 50  år er firmaet

ganske  naturligt  blevet  underka`stet  visse  ændringer  -
nogle  foretagender er blevet  afvi`klet  og andre er kom-
miet til -men det har for såvidt ikke skiftet struktur.

Ved  dannelsen  indgik  i  Medicinalco   fra  apoteker-
varebranchen  to  af  datidens  største  engrosforetagen-
der  A/S  Th.  Lose  &  Co.  i  København  og  A/S  Gustav
Lotze   i   Odense.   Begge   disse   forretninger   fortsattets,
hvortil kom,  at der tsom noget nyt påbe'gyndtes  en pro-
dukti\on  af  medicinske  specialpræparater.  Lo'tze  havde
allerede  så  småt  be`gyndt  en produktion  af specialpræ-

parater,  og  ideen  i  den  nye  fabrikation  var  at  bruge
hjemlige slagteriprodukter, lever og ven`trikler, som rå-
varer  til  fremstilling  af  de  såkaldte  organpræparater.
Ideen  skulle  senere  vi`se  sig  at  være  udmærket,  men
den blev beklageligvis grebet  an på  en  uheldig og for-

kert måde.  Produktionen blev for hurtigt slået stort op,
og firmaet kom i  Økonomiiske vanskelighede\r,  som måt-
te  løses  gennem  sanering  og  ved  kraftig  nedskrivninig
af   selskabets   værdier.   Det   lykkedes   dog   at   arbejde
virksomheden  op  igen,  og i  løbet af 30'erne blev medi-
cinproduktionen,   der  fandt  Lsted  i  fabriksanlægge't  på
Prags  Boulevard,  en  anselig  del  af  Medicinalcos  virke
og betydelig efter daværende forhold.

Man  otprettede  et  medicinsk  kontrol-  og  forsknings-
laboratoriu`m.  der  i  årenes  løb  fandt  frem til  adskillige
interessante  og  gode  medicinpræparater.  Salgsarbejdet
var især koncent`reret om Danmark og det Øvrige Skan-
dinavien,  og  det  faldt  derfor  naturligt  at  etablere  et
samarbejde,  da  Ø.K.  trådte  ind  i  billedet  ved  at  sam-
menslutte  Medicinalcos  medicinfabrik  med  Ø.K.s  me-
dicinorganis'ation  Dumex,  da  dennes  virke  hove'dsag'e-
ligt  fan,dt  sted  på  oversøiske  områder,  såledeis  at  de tto
virk'somheder  passende  supplerede  hinanden.

A/S  Medicinalcos  hovedsæde  i  København.

The  Head  Of iice  of  Medicinalco  Ltd.,  Copenhagen.
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Medicinalcos  fabriksanlæg  i  Nærum.
The   industrial  Plant  of   Medicinalco   Ltd.  at  Nærum,   jiist  outside  Coi]er+
hagen.

Det nye selskab, A/S Mecodumex, overtog fabriksan-
lægget  på  Prags  Boulevard  og  blev  drevet  på  50/50
basi's  af  de  to  hovedselskaber,  indtil  Ø.K.  i  1961  over-

tog hele aktiek'apitalen i firmaet, \som derpå antog nav-
ne't  A/S  Dumex.

Også  Medicinalcos  engroshandel  i  medicinbranchen,
der  var  blevet  ført  videTe,  blev  i  1959  gen`stand  for  en
'sammenslutning.  Sammen  med  A/S  Alfred  Benzon  -

en  anden  kendt  medicinfabrik,  der  igennem  mange  år
ligeledes  havde  drevet en  stor engrosforretning - dan-
nede  man A/S  Mecobenzon bestående  af  de  to  moder-
firmaers  engrosafdelinger  og  med  en  aktie\kapital  på
s mill. kr., der ejes 50/50 af hovedfirmaerne.

Mecobenzon  har  i  dag  en  betydelig  omsætning  på
det  dans,ke marked,  idet man betjener lande'ts apoite'ker
fra egne lagre i København,  Odense, Ålborg, Århus og
Kolding.

Da  Medicinalco  ved  disse  nydannelser  forlod  byg-
ningerne på Amager, erhvervedes ejendommen Amalie-

gade 31, hvor hovedkonitoret indrettedes. Herfra drive's
handel \dels med  varer af egen produktion og dels me.d
varer   impo.rteret   på   agenturbasis.   Forbindelsen   med
medicinbranchen er opretholdt  igennem  repræsen'tatio-
nen  af  de  store  amerikanske  medicinalfi`rmaer  Merck
Sharp  &  Dohme  og  Ortho  Pharmaceutical,  som  er  €'n
afdeling af Johnson & Johnson, samt andre mindre fir-
maer i branchen.

Sælgerstyrken  besøger  regelmæssigt  alle  købmands-

grossister,  supermarkeder,  apoteker  og parfumerier,  de
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sidstnævnte bl. a.  i  forbindelse  med  agen.turet  ior Max
Fact'ors  kendte  kosmetiske  præparater.  Fra  Hovedkon-
toret   drives   endvidere   vatfabrikken  Dana  samt  A/S
Svendsen  &  Hagen,  som  er  grundlagt  i  1853,  og  som
overtoges  af Medicinalco  i  1962.  Dette  firma produce-
rer  og  forhandler  forskelligt  udstyr  til  hospitaler  og
sygehjem,  ligesom  det  har  agenturet  for  flere  uden-
landske  elektromedicinske  firmaer,  bl. a.  Robert Bosch.

Den  anden  hovedbranche  -  den  ke'miske  -  var  ved
starten  iiepræsenteret  af  to  gamle  og  kendte  firmaer
A/S  0.  F.  Asp  og  A/S  L.  P.  Holmblad,  som  s'tiftedes
helt  tilbage  i  henholdsvis  1757  og  1777.  Disse  firmaer
drev   produktion   af   stearinlys,   sæbe,   soda   og   flere
andre  ting,  bl. a.  spillekort  og  segllak.  'Medens  sæbe-
fabrikationen blev  indstillet  i  40'erne,  blev  lysproduk-
tionen  fortsat  i  fabrikken  på  Blegdamsvej,  som  stadig
benyttes  efter flere udvidelser,  og Asp-Holmblad  stea-
rinlysfabrikker har i  de senere  år været  i  stadig frem-

gang  og  er  i  dag  blandt  verdens  største  om  ikke  den
største.  Lysfabrikken  er  dominerende  på  det  hjemlige
marked, og der er i den sidste halve snes år oparbejdet
en betydelig eksport til næsten alle verdens lande. Egne
afdelinger  er oprettet  i  Sverige med  kontorer i  Malmø
og Stockholm,  og for at følge med i udviklingen i Fæl-
lesmarkedet er der oprettet en fabrik i Hamburg.

I  1960  købtes  også  Dansk  Stearinlysfabrik,  som  har
til  huse  i  et  større  fabriksanlæg  i  Nærum,  der  ligele-
des  erhverve`des. Denne lysfabri'k  drives videre  og pro-
ducerer de  billigere lystyper, samtidigt med at £abriks-
anlægget  giveT  plads  t\il  Medicinalcos  andre  lagre  og

produktioner.  Udviklingen  inden  for  lysindustrien  er
dog  på  ingen  måde  standsiet  hermed.  Medicinalco  har
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fornylig  erhvervet  en  stor  grund  i  Helisin`gør,  hvorpå
man  fore]øbig  går  i  gang  med  at  opfør€  en  lysfabrik,
og  hvor  der  vil  være  plads  til  fremtidige  byggerier  til
andre formål.

Som noget helt nyt erhvervedes i  19613 firmaer, der
blev sammensluttet til  6t firma under navnet Eleiktrici-
tetsaktieselskabet EJeÆ£roJc/mø,  der beskæftiger sig med

produktion  af  og  handel  med  lysstofrør,  neonrør  og
andre elektriske artikler.

Medicinalco har nu en aktiekapital på 9 inill. kroner.
Der beskæftiges direkte og i datterfirmaer, hvor mindst
500/o  af  ak'tiekapitalen  ejes,  ialt  900-1000  ansatte,  og
den  årlige  omsætning  andrager  ca.   175  mill.  kroner.
Medicinalco  koncernen står  således  i  dag  som  et  indu-
stri-  &  handelsforetagende  blandt  de  betydende  i  lan-
det.
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1   Lysfabrikkcn   Dana,   Nærum.   Fabri-
kation   af  store   stearinlys.

Dana  Candle   Faciory,  Nærum.   Ma-
i.uf acluring  of   big  candles.

2  Købcnhavn.      Asp-Holmblad      lysfa-
brikkemcs   bygning   på   Blegdamsvcj.

Coi]enhagen.    TI.e    buildir.g    of    the
Asi)-Holmblad  candle   factories.

3  Asp-Holmblad    lysfabrikkcn.    Fabri-
kation   af   kæmpelys   (alterlys).

Tl.e    AsP-Holmblad    candle    factory.
Manuf acturing  of   giant   candles   (al-
tar   caridles).

4  A/S   Elektroluma,   Nærum.    Fabrika-
tion  af  lysstofrør.

Elekiroluma    Ltd.,    Nærum.    Manu-
facturing   sirip   lamps.



MEDICINALCO  I;TD.
The  Danish  Medicinal-  &  Chemical-Company  Ltd.  or  collo-

quially,  Medicinalco  Ltd.  in  which  E.A.C.  acquired  a  hold-
ing  in  1956,  was  founded  in  1919  as  an  amalgamation  of  a
series  of  large  and  small  fims  in  Copenhagen  and  the  pro-
Vlnces.

As  the  official  name  indicates  the  enterprises  amalgamat-
ed  in  the  Company  worked  mainly  with  two  lines  of  busi-
ness:  the  medical  trade  and  the  chemical  trade.  During  the
intervening  50  years  the  firms  have  naturally  been  subject
to  certain  alterations  -  some  enterprises  have  been  liquidat-
ed  and  others  have  been  added - but  in  a  way  the structure
has not changed.

On  the  foundation Th.  Lose  &  Co.  Ltd.,  Copenhagen,  and
Gustav  Lotze  Ltd.,   Odense,   two  of  the  largest  wholesalers
of  chemist's  licensed  articles  at  that  time,  allied  themselves
with  Medicinalco.  The  lines  of  both  these  houses  were  con-
tinued  and  in  addition,  as  something  new,  a  production  of
medical  special  preparations  was  commenced.  Lotze  had  al-
ready   begun   a   certain  production  of  special   preparations,
and  the  idea  of  the  new  manufacture  was  to  use  domestic

produce,  liver  and  ventricles,  as  raw  materials  for  the  ma-
nufacture  of  the  so-called  organ  preparations.  Later  on  it

proved   to   be   an   excellent   idea,   but   the   approach   to   the
matter  was  unfortunately  wrong  and  unsuccessful.  The  pro-
duction  was  started  in  a  grand  style  too  quickly,  and  the
firm  came  into  financial  difficulties  which  had  to  be  solved
by a reorganization of the firm and by writing down heavily
the  assets  of  the  company.  However,  the  firm  was  success-
fully  worked  up  again,  and  in  the  thirties  the production of
medicine,   which  took  place  in  the  factory  plant  at  Prags
Boulevard,   became   a   considerable   part   of   Medicinalco's
work and  was  appreciable  considering  the  conditions  at  that
time.

A   medicinal   control   and   research   laboratory   was   esta-
blished  which  brought  to  light  various  interesting  and  good
medical  preparations  during  the  years.  The  sales  promotion
was  mainly  concentrated  on Denmark  and  the other Scandi-
navian  countries,  and  a  cooperation  was  therefore  natural,
when E.A.C.  entered the picture and amalgamated Medicinal-
co's  medicine  factory  with  Dumex,  the  medicinal  organizat-
ion  of  E.A.C„  as  the  latter  mainly  worked  overseas  so  that
the  two  firms  could  suitably  supplement  each  other.

The  new  company  Mecodumex  Ltd.,  took  over  the  fac-
tory  plant  at  Prags  Boulevard  and  was  carried  on  on  a  50/
50  basis   by   the   two  main  companies  until  E.A.C.   in   1960
took  over  the  whole  share  capital  of  the  firm  which  then
took the name of Dumex Ltd.

Medicinalco's  wholesale  trade  in  the  medical  line  which
had  been  carried  on  was  also  the  subject  of  an  amalgamat-
ion   in   1959.   Together   with   Alfred   Benzon   Ltd.,   another
well-known   medicine   factory   which   had   also   engaged   in
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Today   Mecobenzon   has   a   considerable   turnover   in   the
Danish  market  as  suppliers  to  pharmacies  all  over  the  coun-
try  fr()m  own  stocks  in  Copenhagen,  Odense,  Aalborg,  År-
hus,  and Kolding.

When   these   new   firms   had   been   founded,   Medicinalco
left   the   premises   at   Amager   and   acquired   the   property
Amaliegadc  31.  Here  the  offices  were  situated.  From  there
trade  is  carried  out  partly  with  goods  of  own  manufacture
and  partly  with  articles  imported  on  an  agency  basis.  The
connection  with  the  medicinal  thade  has  been  maintained  by
representing   the   large   American   medicinal   firms   Merck
Sharp   &  Dohme  and   Ortho  Pharmaceutical,   the  latter  be-
ing  a  division  of  Johnson  &-  Johnson,  and  other  small  firms
in this  trade.

The  sales  stafl`  regularly  visits  all  general  stores,  super-
markets,   pharmacies,   and   perfumeries,   the   last   mentioned
shops   in  connection  with,   among  other  things,   the  agency
for   Max   Factor's   well-known   cosmetic   preparations.   Fur-
theremore  Dana  Cotton  Wool  Factory  is  managed  from  the
Head  Office  and  also  the  firm  of  Svendsen  &  Hagen  Ltd.,
established  in  1853,  which  was  taken  over  by  Medicinalco  in
1962.  This  firm  is  manufacturing  and  selling  various  equip-
ment  for hospitals  and  homes  for the aged and sick.  Further-
inore  the  agencies  for  several  electro  medicine  firms,  among
others  Robcrt Bosch,  are held.

At  the  beginning  the  other main line -  the  chemical  trade
-  was  i.epresented  by  two  old  and  well-known  firms,  0.  F.
Asp   Ltd.   and   L.   P.  Holmblad  Ltd.,   founded  in   1757   and
1777  respectively.  These  firms  were  maniifacturers  of  cand-
les,  soap,  soda,  and  several  other  things,  inter  alia  playing
cards  and  sealing  wax.  While  the  manufacture  of  soap  was
ceased  in  the  forties  the  candle  production  was  continued  in
the  factory  at Blegdamsvej  which  is still  in use. After several
extensions,   the   Asp-Holmblad   candle   factories   have   been

progressing  continuously,  and  count  today  among the biggest
candle  factories in the world.

The  candle  factory is  a  dominant one in the home market,
and  during  the  last  10  years  a  considerable  export  to  almost
all  countries in the world has been worked up. Own divisions
have  been established  in Sweden with  offices  in Malmoe and
Stockholm,  and   in  order  to  keep  up  with  the  development
in   the  Common  Market   a   factory  has  been  established  in
Hamburg.

In  1960  the  firm  of  Danish  Candle  Factory  and  its  large

plant  in  Nærum  were  also  acquired.  The  operation  of  this
candle  factory  is  continued  with  the  production  of  cheaper
types   of  candles   and  the  factory  plant  provides  space  for
Medicinalco's  other stores  and goods. The development with-
in  the  candle  industry,  however,  has  not stopped  at  this.  Re-
cently   Medicinalco   has   acquired   a  big  site  in  Elsinore   on
which  a  candle  factory  will  initially be built.  The rest of the
site  will  be  kept  in  reserve  for  future  building  and  for  other

Purp()Ses.
As  something  quite  new  three  firms  were  bought  in  1961

and  were  merged  into  one  firm  under  the  name  of  »Elek-
tricitetsaktieselskabet  Electroluma«.  This  firm  manufactures
strip  lamps  and other electrical  articles.

Medicinalco   has   now   a   share   capital   of  9   million  d.kr.
Some   900-1.000  people  are   employed  by  the  firm   and  its
subsidiaries,  i. e.  firms  in  which  at  least  50°/o  of  the  share
capital  is  held by  the  parent  company,  and  the  annual  turn-
over  amounts to  about  175  million d.kr.

Medicinalco   is   thus   today  an  industrial  and  commercial
c(>ncern counting among the most important in Denmark.



STABELAFLØBNING  -
Fredag  den  19.  august  var  der på  Nakskov  Skibsværft
afløbning  af  nybygning   178,   en  moderne,   hurtigsej-
lende   cargoliner   til   A/S   Det  Østasiatiske   Kompagni,
København.

Skibet  blev  navngivet  af  fru  borgmester  Bernhardt

Jensen,  Århus,  og  fik  navnet  t+47.oJ3.¢«
Skibet  er  en  videreudvikling  af  de  stærkt  automati-

serede  skibe,  som  værftet  i  de  sidste  år  har  bygge't  til
Det Østasiatiske Kompagni.

Dets hoveddimensioner er:

Længde mellem perpendikulærerne 500'-  0" -152,40 m
Bredde på  spant                                       76'-0"-23,16m
Højde  til  øverste  dæk                             43'-8''-13,3l m
Højdetil2. dæk                                           `33'-5''-10,19m
Højdetil3.dæk                                           21'-10''-      6,66m

Skibet   bygges    som   åben/1ukket   shelterdækker    til
tran`sport  af  såvel  kølelast  som  farlig  ladning,  snavse't
ladning,  alm.   tørlast  og  vegetabilsik  olie.  Dets  maksi-
male  lasteevne  er  ca.  10.500  ts  som  åben  og  ca.  13.000

ts  som  lukket.
Apteringen  er  placeret  på  5.  dæk  over  maskinrum-

met,  som ligger foran det agterste lastrum. Der er ind-
retning for 4 passagerer.

Hovedmaskineriet  er  en  10  cylindret  8 & W  enkelt-
virkemde,  2-t'akt  dieselmotor med  trykladning af  typen
74-VT2BF-160,    der   udvikler    15.000   BHK   ved    115
o/min.,  og  farten  bliver  ca.  203/4  knob.

I  lig.hed  med  m/s  J)47zco7zø«  automatiseres  maskine-
riet  i  en  sådan  udstrækning,  at  man  bliver  i  s,tand  til
at sejle med maskinrummet  ubemandet om natten.  Ski-
bet  forsynes med  Ka-Me-Wa  agterpropelleranlæg med
direk'te manøvrering fra broen.

For  ydeTligere  at  forøge  skibets  manøvreevne  in`stal-
leres   i   forsk'ibet   en  styrepropeller,   der  kan   aktiveres
direk'te  fra  broen.

Samtlige lastrum  forsynes med mekanisk ventilation,
og i  loftkanalerne  installeres  temperaturstyrede  kalori-
ferer til opvarmning af luften i lasten.

Afløbningen  overværedes  af  rederiets  be'styrelse,  di-
rektion  og  inspektion,  af  værftets  bestyrelse  og  direk-
tion,  samt af mange  gæster,  bl.a.  Deres kongelige Høj-

M/s   AROSIA

Overst.   M/S   »Arosia«   klar   til   at   forlatle   beddin-

gen   på   Nakskov   Skibsværft   dcn   19.   august   1966.

Above.   MIS   »Arosiat<   rcatly   io   leave   the   sli|)way

oi.  Nakskov   Shi|)yard,  Nakskov,  on   lgil.   Augiisl,
1966.

Skibets  gudmoder,   fru  borgmester  Bcrnhardt  Jen-
scn,    sammen    med    (f.  v.)    borgmester    Bernhardt

Jenscn,    dircktør   Otto   Pctersen,   Nakskov   Skibs-
værft  og   dircktør  J.   Chr.   Aschengreen,   forman-
den   for   bestyrelsen   for   Nakskov   Skibsværft.

Mrs.   Beri.hardi   Jcitsen,   the   Go(lmothcr,   wiife   of
ihe    Mayor   of    thc   ciiy   of    Årluis,   togcther   with

(f rom   tl.e   lc|t)   hcr   luisl)tiiitl,   Mr.   Oiio   Pcicrscii,
Maiiagiiig   Direcior,   Nakskov   ShiDyar(l,   aiid   Mr.

J.   Clir.   Aschciigrecii,   Cha.irman  of   thc   Board   of
Nakskov   Sh.i|]ytir(l.

heder  Prinsesse  Margaretha  og  Prinsesse  Margrethe  af
Bourbon-Parma.

4ro`{!.ø  er  en  latinisering  af  det  gamle  navn  for År-
hus  -  aros  (ar  -  6s).  Ar  betyder  e`n  å,  og  os  betyder
munding,  det er altså:  byen ved åens mun-ding.  Bynav-
net Nidaros er dannet på samme måde - byen ved Nid
elvens munding.

Borgmester    Bcrnhardt    Jensen    med    havnens    og
byens   gavc   til   dct   nyc   ØK-skib,   en   kopi   af  År-
hus'   ældste   bykort.

Mr.   Bernhardt   Jei.sen,  tl.e   Mayor  of   Århus,  with
a    copy    of    the    oldest   existing   map   of    the    city
wh.ich   w`as   g.wen   tl.e   shiiJ   as   a   i)rescnt   from   tl.e

P(]ri  aiid  il.c  City  oi   Årluis.

7



PEPPEF{COFtN   PARK
80L0   F{lvER'S   CENTENNiAL  PROJEcl

E                  THIS   P!CNIC   PARK   t§   SiTUATEB
UPON   14   ACRES   PIJRCHA§E0  FOR   THE'

NOMINAL   PAYMENT   0F   FIVE   PEPPERGC}RNS.
bEDICATEB   THIS   æ7TH   DÅy   C}F   juLy.1966

BY   MAJOR-SENERAL   THE   HC}NC}URABIE
SEORSE   RANæoLPH   PEARKES.V.C.`

P.C.,  C.B„  D.§.0.,  M`C.,  C.B.
LIEUTENANT     80VERNQR    C}F

THE    PROVINCE   0F   BRiTI§H   CQLUMB\A.

Mindcpladen   i   »Pebcrkorn-l'arken«.

Close-uP  of   |ilaquc  tit  Peppercorii  Piirk.

Guvernøren    for   provinsen    British    Columbia    afslører   mindepladen   ved
indgangen    til    `>Peberkorn-Parken«.    Til    højre    Gold    Rivers    borgmester,
Bruce  Chisholm.   I   baggrun{len  et  lille  udsnit  af  det  nyligt  færdigbyggede
område    :»Subdivision   A«.

His    Honoiir    ihc    Lieiileiiai.t   Governor   of    Briiish   Coliiml)ia   uiwcils    the

iilaqiic.   On   ihc   righi   is   Mr.   Briice   Chisholm,   Rceve   of   ihc   Miiit.ici|Jaliiy
of   Gold   Rivcr,   aiitl   in   lhc   backgrotind   is   a   sii.all   scctioii   of   thc   iiewily

(om|)l('irtl    Art'ti,   Sitb(livisioi.   i]A<<.

PEnERKnRN,PnRMEN

l``or  nogle  måneder  siden  overdrog  Tahsis  Co.  Ltd.  et
landareal på  14 acres til byen Gold River.

For  at  legalisere  denne  overdragelse  blev  der  fast-
sat  en  symbolsk  betaling på  5  peberkorn,  og  Gold  Ri-
vers indbyggere besluttede derfor at kalde parken »Pe-
berkorn-Parken«.

Den  officielle  åbning  af  parken  blev  foretaget  af

guvernøren   for   British   Columbia,   The   Honourable
George   Randolph   Pearkes,   under   et   officielt   besøg,
som  denne  aflagde  ved  Gold  River projektet  og  i  den
nye  Gold  River  by.  Foruden  guvernøren  var  dennes
frue  til  stede,  og  parret  blev  fra  Campbell  River  led-
saget af direktør J. Vibe Christensen og frue.

Ved  byggepladsen,  hvo`r  cellulosefabrikken  er under
opføre'lse, blev gæsterne modtaget af Mr.  P. N. Bowle-
Evans,  lederen  af  det  store  byggeproje'kt,  som  forkla-
rede gæs'teme om fabrikken og om, hvoirlede's byg`geriet
skred  frem.  Senere var guvernøren gæst ved en  frokos't
i  skovarbejdernes  kantine,  hvor  Mr.  Otto  Schmidt  bød
velkommen  på  skovhugger-sektionens  vegne.

På  en  efterfølgende  tur  rundt  i  byen  havde  guver-
nøren  lejlighed  til  at  bese  den  nye  s`kole,  og  efter  at
være  blevet  budt  velkommen  ved  »Peberkorn-Parken«
af  borgmesiter  Chisholm  erklærede  han  parken  -  som
Gold   Rivers   bidrag  til  jubilæumsfestlighederne,  pro-
vinsen British  Columbias  100  års jubilæum i  år og sta-
ten  Canadas  100  års  jubilæum til  næste  år -for  åben.
Den   farverige   ceremoni   fik   e`t   særligt   festligt   skær,
idet  det  berømte  kanadiske  ridende  politi  paraderede
i  røde  gallauniformer.

Efter  ceremonien  kørte  guvernøren  og hans  frue  til-
bage  til  Campbell  River,  hvor hr.  og fru J.  Vibe Chri-
s,tensen var værter ved en middag.



PEPPERCORN   PARK

Earlier  this  year  Tahsis  Co.  I.td.  donatecl  a  plot  of  14  acres
to  the Municipality of Gold  River.

In   order   to   make   thc   transfer   legal,   the   payment   was
fixed  at  five  peppercorns  and  the  people  of  Gold  River  de-
cided   to   name   the  park  Peppercorn  Park.   The  park  was
opened   by   Major   General   The   Honourable   George   Ran-
dolph  Pearkes  during  an  official  visit  he  paid  to  the  Gold
River  pulp  mill  project  and  the  new  town  of  Gold  River.
The   Governor  was   acc()mpanied  by  Mrs.   Pearkes  and   the

party  was  escorted  from  Campbell  River  by  Mr.  and  Mrs.
J.   Vibe   Christensen.  They  were  met  at  the  pulp  mill  site

by  the  Project  Manager,  Mr.  P.  N.  Bowle-Evans,  who  ex-

plained   the   construction   of   the   mill   to   His   Honour.  The
Governor  was  a  luncheon  guest  at  the  logging  camp  cook-
house  where  Mr.  Otto  Schmidt  welcomcd  him  on  behalf  of
the Logging Division.  During the  subsequent tour of the new
town,  the  Governor  viewed  the  new  school  and  after  being
welcomed  by  Reeve  Chisholm  at  Peppercorn  Park,  he  de-
dicated   the   park   as   Gold   River's   centennial   project.   The
colourful  ceremony was attended by Royal Canadian Mount-
cd  Policc  in  red  full  dress  uniform.  After  the  ceromony  His
Honour   and   Mrs.   Pearkes   drove  back   to   Campbell  River
where  they  were  entertained  at  dinner  by  Mr.  and  Mrs.  J.
Vibe  Christensen.

ØK-FLÅDEN
og ski,bsnaÅunenes betydring

M/S   ANCONA

M/S   ANDORRA

M/S   A;RA;NXA

M/S   AROSIA

M/S   ASMARA

M/S   AYUTHIA

M/S   AZUMA

M/S   BASRA

M/S   BEIRA

M/S   BINTANG

M/S   B0GOTA

M/S   BOMA

M/S   BORIBANA

M/S   BUSUANGA

M/S   KAMBODIA

M/S   KINA

M/S   KOREA

M/S   MAGDALA

M/S   MALACCA

Italiensk by ved Adriaterhavet.

Lilleputstat  i  Pyrenærerne på  græn-
sen mellem Frankrig og Spanien.

Lille  by  i  Thailand  på  grænsen  til
Kambodia.

Latinisering  af  det  gamle  navn  for
Århus.

By  i  Ethiopien.

By i Thai]and ca. 60 km nordøst
for Bangkok.Var siamesisk  kongeby,
indtil  Bangkok  blev  hovedstad
i   1782.

Det  gamle  japanske  navn  for
»Østjapan«.

By  i  lraq.

By  i  Mozambique.

Ø i den indonesiske øgruppe
af samme navn, syd for Malaya.

Hovedstaden  i  Colombia.

By  i  Kongo.

By  på  Elfenbenskysten.

Filippinsk Ø og by.

Selvstændigt kongerige. En del af
det tidligere Fransk lndo-Kina.

Landet  Kina.

Ijandet  Korea.

By  i  Ethiopien.

By i Malaysia.

I   1958  bragte  ØK-bladet  cn l.uste  over  den  daværende

flåde  og  skibsnævi.encs bel,ydiiing. På opf ordring brin-
ger  vi lierined  en ajourf ørt li`ste  over  skibene  med  den
iilliørcnde  forklai.ing  På  i.(iviicne.

M/S   MALAYA

M/S   MANCHURIA

M/S   MOMBASA

M/S   MONGOLIA

M/S   MORELIA

M/T   NAKSKOV

M/S   PANAMA

M/S   PASADENA

M/S   PATAGONIA

M/S   PooNA

M/S   PRETORIA

M/S   SA;MOA

M/S   SARGOD

M/S   SIBONGA

M/S   SIENA

M/S   SIMBA

M/S   SINALOA

M/S   SONGKHLA

M/S   SUMBAWA

Asiens sydligste halvø.

Manchuriet.

Havneby i Kenya, Østafrika.

Mongoliet.

By  i  Mexico.

Byen  Nakskov,  som  man  Ønskede  at
hædre,  dels som  Etatsråd H.  N. An-
dersens   fødeby,   dels  p.g.a.   værftet,
hvor  en  stor  del  af  Ø. K.s  skibe  er
bygget.

Sydligste  melleinamerikanske
republik.

Forstad  til  Lo`s Angeles.

Sydligste del af Argentina.

By i lndien, sydøst for Bombay.

Sydafrikas  hovedstad.

Øgruppe i den centrale del
af  Stillehavet,   800  km  nordøst  for
Fijiøerne.
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Kompagniet har  erhvervet  aktiekapita-
len  i  den  store  Århus-virksomhed  Vig-

go  Østergaard  A/S.  Overdragelsen  må
ses   på   baggrund   af  det  nære   samar-
bejde,  ikke  mindst  med  hensyn  til  eks-

porten  af  danske  skinker,  som  har  be-
stået    i    en    årrække    imellem    Viggo
Østergaard  og  Ø.K.

Overdrage]sen   vil   ikke   berøre   or-

ganisationen  eller  produktionen  i  sel-
skabet,   der   vil   blive   fortsat   efter   de
hidtidige  retningslinier.

Der skcr  dog  den ændring,  at  direk-
tør  Viggo  Østergaard,  firmaets  stifter
og  indehaver  af  hovedparten  af  akti-
erne,  trækker  sig  tilbage  som  admini-
strerende  direktør  og  overlader  denne
post  til  sin  nære  medarbejder  igennem
mange   år,   direktør   Carl   Emil   Stein-
brenner.

Firmaet  blev  grun(]lagt   af  direktør
Viggo  Østergaard  i   1927,  og  virksom-
heden,   der   i   1944   blev   omdannet   til
aktieselskab,   beskæftiger  omkring  250
funktionærer og arbejdere.

Firmaet Viggo Østergaard var efter-
hånden  vokset  til  et sådant  omfang,  at
nye   store   investeringer   var   påkrævet
for  at  sikre  en  fortsat  ekspansion,   og
sådanne  investeringer  vil  nu  kunne  fo-
retages  mere  rationelt,  når  de  samt>rd-
nes   inden   for   en   større   virksomhed,
Nabovirksomheden,   Århus   Flæskehal,
der  er  et  Plumrose-firma,  ejes  således
også  af Ø.K.

Viggo  Østergaard  A/S's  aktiekapital
er  på  600.000  kr.

Den  nye  bestyrelse  består  af  direk-
tør   Mogens   Pagh,   formand,   direktør
Werner   Nielsen,   direktør   Carl   Emil
Steinbrenner,   civilingeniør  J.   A.  Jen-
sen,  Industriafdelingen,  og  filialbesty-
rer  Gorm  l,arsen,  Los  Angeles.

Our   Coin|]aity   ha`s   acqiiii.ed  the   shtire
capital    in    tlie    large    Århiis-coi®(ei.n.
Viggo   Østergatird   AIS.   The   handing
over  inust  be  scen  on  tlie  backgroiind
of    the    close    coo|)eratioie.   which   has
existed   over   a   niiinber   of   years   be-

10

tween  Viggo   Øsicrgaard   and   E.A.C.,

i](irticiilarly  in,  regard  to  thc  export  of
D(l',islL  I,am.

The  take  over will not af f ect tlie  or-

ganization   or   the   i]roduction   of   the
coin|]any   wli.ich  w.ill   be   continued   as
befoi.e.

Howcver.  oiic  (li(inge  will  take  |)lace
in   that   Mr.   Viggo   Østergaard,   the
f tiiindei.   of  the  f ii.ii.  and  owi.er  of  the
majority   of   the   sliai.es,  will  i.etire   as
Managin,g   Dii.ector,  i.elinqiiisl.ii.g  this

|]ost   to   Mr.   Carl   Eii.il   Steinbremer,
h.is   close   coll(iboi.(itor   f or  iimny   years.

The  firin was  foiinded by  Mr. Viggo
Østergaard  ii.19C.).7.  The   firm,  which
was  changed  to  a  limited  coii.|]tiiiy  in
1014.    h(is    alit)iit    C.).`50    em|]ltiyee`s    (ii..d

w,,'.kers.
The   f ii.ii.   of  V.iggo   Østergaai.(l   had

gi.adually   growi.  to   a  si~~e.  wlien  iLew
big  invc`stinei.ts  were  necessai.y  iii   oi.-
tlcr  to  scciirc  coi.t.iniied  ex|]ans.itm.  and
it  will  i.ow  be   |]o`ssil]le   to  ii.ake   siicli
illvestmcnts   in   a   ll.01.e   ratiollai   way
when   coord.iiiated   within   a  b.ig   csta-
blislment. The  i.eigl.bour.mg  f ii.m`  År-
hiis  Flæskehal.  be.iiig  a  Pliimrose-f irm.
is  (ilso  ownctl,  by  E.A.C.

The   `share   ca|)ital   of   Viggo   Østei.-

gaard  AIS  is  d.kr. 600.000.
The  new  boai.d  consists  of  Mr.  Mo-

gei.s    Pagl..    Cha.u.ii.ai.`    Mr.   Werner
Niclsei..   Mr.  Carl   Emil   Ste.mbreimer.
Mr.   J.   A.   Jensen.   Indiisti.ial   De|)art-
ii.ei.t.  and  Mr.  Goi.nb  L(irsei..  Los  Ai.-

geles.

®

Kompagniet   har   foretaget   forskellige
undersøgelser  i  de  forløbne  seks  måne-
der  med  henblik  på  at  deltage  i  kød-
konservesindustrien  i  Sydafrika.  Frem-
for at starte en fabrik helt fra grunden
blev   inulighederne   for   et   samarbejde
med   et   eksisterende   selskab   også   un-
dersøgt.  Saintidig hermed blev der eta-
bleret  kontakt  med  en  mindre  fabrik  i
Bayensfield,  50  miles  fra  Durban,  som
havde   udtrykt   ønske   om   samarbejde
med  Kompagniet  me(1.  henblik  på  for-
bedring  af  de  produkter,  der  fremstil-
les. De efterfølgende forhandlinger har
nu  ført  til  det  resultat,  at  Kompagniet
har   overtaget   aktiemajoriteten   i   den

pågældende  fabrik,  hvis  navn  er  Nel's
Rust   Bacon   Factory   (Pty.)   Ltd.   Den
nuværende   produktion,   som   hovedsa-

gelig omfatter vacuumpakkede kødpro-
dukter   samt   skinke,   bacon   og   pølser,
vil  gradvist  blive  udvidet  under  ledel-
se   af  en   eller   flere   danske   eksperter,
og   det   forventes   også,   at   nogle   nye
produkter   vil   blive   fremstillet  i   nært
samarbejde  med  Plumrose.  Overtagel-

sen  af  dette  selskab  vil  også  åbne  mu-
ligheder  for  afsætning  af  bl.a.  svine-
foder  fra  NOS  i  Durban  til  de  lokale
landmænd,   som   bl.a.   leverer   svin   til
NRBF.

Investigations   leave   been   carried   out
diiring the  last  six iiwiiths with  a view
to  entering  the  ii.eat  |n.ocessing  iiidii-
`sti.y  in South  Af r.ica. Ratlier than start-
ing-ui)  a  new  i)lant  it  was  f oiind  ad-
visable  to  ac(iiiire  an existiieg com|]any
if  |]ossible.  A  sin(ill  factoi.y`  Nel'`s  Rii`st

Bacoit  Factory  (Pty.)   Ltd.,  at  Bayens-

f .ield,  50  ii.iles   f rom  Diii.b(in,  ha(l  ex-

|)ressed   interest   in   collabor(it.ioib  with
oiir    Com|]aiby,    ai.d    tlie    subseque'nt
negotiations  have  now  resiilted  in  oiir
Com|l(11.y   acquiril.g   a  ln(ljol.ity   tnter-
est  in  that   cori,cern.  The   []rcsent   |]ro-
diiction  of   t.inned   and  vaciiiim   i](icke(l

f ood  iteii.s.  siich  as  s(iiisages,  ham,  ai.d
l)acon will  be  gradiially  ex|]anded un-
der   the   supervis..on   of   one   or   inore
Danish  experts,  and  a mimber  of  new
itcms  will  be  Prodii(ed  and  marketed
•ln   ciose   assoc.lat.lon  WitiL   pillmrose   in

Coi]enhagen.   The   acqiiisition   of   this
coin|]any   will   also   o|)cn   the   way   to
b.igger    sales   by    NOS   in   Di{i.b(in   of
tiniiiwl   f eed   to  lti((il   f ariiwi.`s  wluJ.  f tJr
exam|]le.  suP|)ly  |).igs  t,o  NRBF.

®

Med   henblik  på   at   undersøge   mulig-
hederne    for    Kompagniets    eventuelle
deltagelse   i    kødkonservesindustrien   i
Australien  har  der  i   nogen  tid  været
foretaget    undersøgelser   af   forskellig
art  i  dette  marked.  Forhandlinger med
et lokalt  firma,  som  ønskede samarbej-
de  med  henblik  på  dette  selskabs  nu-
værende  produktudvikling,  blev  senere
indledt  og  afsluttet  for  nylig  med  det
resultat,  at  Kompagniet  har  overtaget
halvdelen  af  aktierne  i  det  pågælden-
de    selskab,    hvis    navn    er    Harvest
Foods,   Ltd.    Selskabet   ligger   i    Mel-
bourne.

For  several  in.oi.ths  iiwestigations  l.ave
bcen  carried  on  in  Aiistralia  with  the

i]iiri)ose     of     esiablisl.ing    whetlier     a
f avoiiral]le  oP|]ortunity  could be  foiiitd
f or  oiir  Coin|)any  to  |)artici|]ate  iib  the
inctit  canning indiistry  tl.ere. Negotiat-
ioiu  regard.mg  |]ossible  close  associat-
ion   with   a   Melbourne   firm   in   this
ti.ade  by  tlic  imm   of   Harvest  Foods
l.td.   have   recei.tly    been   concluded,
w.ith  the  result  that  oiir  Coinpany  Jias
iit)w   ac(iiiii.ed   I.alf   tl.e   sl.ares   in   this
(()ncerl,.

®



I   forbindelse  med  Kompagniets  over-
tagelse   af   aktiemajoriteten   i   Hansa-
Mtihle  i  Hamburg  og  den  efterfølgen-
de   amalgamering   af   dette   firma   og
Stettiner  Oelwerke  under  navnet  Oel-
mtihle  Hamburg  AG  var  det   tanken
specielt   at  udnytte   den  gunstige   pla-
cering,  som  Hansa-Mtihle  har  i  Ham-
burgs   havneområde   og   at   udarbejde
et  separat  forslag  til  et  havne-  og silo-

projekt.   Detailplanerne   blev   færdige
for  nylig,  og  et  nyt  selskab  ved  navn
Neuhof  Hafengesellschaft  m.b.H.  blev
etableret  af  Oelmtihle  sammen  med  to
tyske  partnere.  Planerne  går  ud  på  at
uddybe  et havnebassin  og bygge  en ny
kaj,  hvor  skibe  op  til  65.000  tons  kan
lægge  til.  Desuden vil  der blive bygget
siloer  til  50.000  tons  kapacitet.  Projek-
tet,  der  vil  komme  til  at  koste  ca.  DM
28   mill.,  blev  godkendt  af  Hamburgs
liavnemyndigheder  i  maj  i  år,  og  ud-
dybning  og  konstruktionsarbejde  blev

påbegyndt kort tid efter.

In comection with  otir  acqiiisition of  a
controlling inlerest  in  Hansa-Mi.ihlc  ii.
H(nnburg   ai.d   a   siibseqiient   ainalga-
mation  of  this  firm  and  Stettiner  Oel-
wer`Re   under   the   name   of   Oelmi.ilile
Hambiirg  AG,  it  was  the  intention  at
a  la,ter   stage   to  work  out  a  sefJaraie
dee|]-sea  harbour  t)roject,  in  order  to
take  advaiu(ige  of  the  f wourable  lo-
cation  of  Hansa-Milhle  in  Hambur{s
harbour   area.   The   |]roject   has   now
been  com[]leted.  and  a  new   com|]aiiy
by  tlæ  i.aine   of   Neiilwf  Haf engesell-
scliaf t w(is  recei.tly  estal]l.ished by  Oel-
milhle witli  two  German |]artncrs. Tlie
final   |]ltins.   which   coin|)rise   a   dcc|]-
sea  wharf  f or  ships  up  to  65.000  ioies,
silos  of  `'50.000  tons  caf)acity  and  gra.m
handl'ii.g equi|)inent  at  a lotal vahie  of
DM   28   inill.,  were   a|)|)roved   by   thc
Hamburg Harbour  Authorities  in  May
tlris  year  and  dredging  ai.d  const,ruct-
ion  work  lnve  since  commenced.

®

Kompagniets   formand,   direktør   Mo-
gens   Pagh,   deltog   den   21.   september
1966  i  SAS's  officielle  åbningsflyvning

(west   bound)   fra   Kastrup   til   Seattle,
en   flyvning   på    10    timers   non-stop.
Derfra  fortsatte  direktør  Pagh  på  for-
retningsrejse  til  San  Francisco,  Mexi-
co  City,  Dallas  og  New  York.  I  New
York  var  aftalt  møde  med  vicedirek-
tør  G.  Halling-Andersen  i  forbindelse
med  forretningsbesøg  d6r.  Hjemkomst
den   8.10.1966.

On 21st Se|)lember,1966 the  Chairinan
of   our   Company,   Mr.   Mogens   Pagh,

t)articii)atcd   in   SAS`    of ficial   inaiig.i-
'i.(it.ion f light  (wcst boiind)  froin Co|}eii-

hagen  to  Se(iitle,  a  flight  of   10  hours
non-sto|].  Froin  there   Mr.   Paglt   con-
t.iiuied  on  a biis.incss  tour  to  San FraiL-
cisco.   Mt'xico   City,  Dallas,   tind   New
York.   In   New   York   a   meci.mg  was
arr(mged wiih  Mr.  G.  Halling-Ander-
sen  in  coimection  with  biisiness  visits
thcre.   Retum  to   Co|]enhagen   on   sth
October,  196]6].

®

Ved  en 4  dages  fest,  der begyndte  den
18.   august   1966,   fejrede   Nakskov   sit
700  års  købstadsjubilæum.  I  denne  an-
1edning   overrakte    Kompagniets    for-
mand,  direktør  Mogens  Pagh,  den  19.
august   ved   en  reception  på   Nakskov
rådhus   en  check  på  50.000  kroner  til
byens   borgmester   Carl   Emil   Hansen.
Direktør Pagh,  der sammen med direk-
tør  Otto  Petersen,  Nakskov Skibsværft,
deltog i  en reception med byrådet, tak-
kede   for   det   tillidsforhold,    der   via
Nakskov    Skibsværft   hersker   mellem
Nakskov  by  og  Ø.K.  Borgmester  Carl
Emil   Hansen   takkede   og   oplyste,   at

pengene  ville  indgå  i  det  fond,  der  er
stiftet  til  oprettelse  af  et  ungdoms-  og
kulturhus  i  byen.

At  a  4  (lays.   f estiv(il  wliich  started  on
18ih   Augiist,   1966>,  tlie   town  of   Nak-
skov  celebratcd  the  700ih  aimiversary
of  tlie  granliiig  of  its  mimici|]al  chtirt-
er.  On this  occasion Mr.  Mogens  Pagh,
th,e   Cha.n.man   of   our   Comi]any,  i)re-
seiited    Mr.   Carl    Einil   Hansen,   the
Mayor,  with   a  chcqiie   of   d.kr.  50.000
at  a  reccption  at  Nakskov  town  hall.
Mr.  Pagli.  who  Partici|]ated  in  the  re-
ce!]tion   with   the   Town   Council   to-

gether  wi.ith  Mr.  Otto   Pctersen,  Nak-
skov   Sh.i|)yai.d.   ex|>ressed   his   thai.ks

f or   thc   coi.f idence   which   exists   be-
tween tlie town of  Naksk`ov and E.A.C.
via  Nakskov  Shipyard.  Mr.  Carl  Emil
Hansen  returned  tlianks.  stating  tltat
tlic  inoiicy  woiild  be  |)aid  ii.to  a  fui.d
wli.ich    has   been   establ.ished   f or   tlæ
building   of   a   >>Yoiith-   and   Culture
Htiiise«  iib the  town.

®

I   anledning   af  Nakskov  bys   700   års

jubilæum  har  A/S  Den  Danske  Mæl-
kckondenseringsfabrik    skænket    byen
et  maleri  af  maleren  Clemmen  Clem-
mensen.  Motivet  til  billedet  er  hentet
fra  Axeltorv  i  Nakskov.

On   the   occasion   of   Nakskov's   700th
aimiversary,   The   Danish   Coi.densed
Milk  Factory  `|]resented  tl.e  town with
a   Paii.lii.g   by   the   Painter,   Cleminen
Cleiimensei.. This  depicts  Axeltorv  in
N tikskov .

®

Den   12.   oktober   1966  fejrer  Nakskov
Skibsværft  sit  50  års  jubilæum.

Oib  12th  Oclobei.,1966.  Nakskov  Sl.ip-

y(ird  will  celebrate  its  50  years  aimi-
versary.

®

Nakskov  Skibsværft  har  fordoblet  sin
aktiekapital  ved  udstedelse  af  10  mill.
kroner  friaktier.  Borgmester  Carl Emil
Hansen,   Nakskov,   er   indtrådt   i   sel-
skabets  bestyrelse.

Nakskov    Shi|]yard    l.as    doiibled    its
share  ca|}ital  by  tlie issiie  of  10 million
d.kr.  b(jmis  sliares.  Mr. Carl Emil Han-
sen.  tlie   Mayor  t]f  Nakskov,  l.as  been
ele(ted  a  ineii.ber  of  the  Board  of  tl.e
Y(lrd.

®

14    skibsbyggere   fra   Nakskov   Skibs-
værft  er  for  et  tidsrum  af  to  måneder
»udlånt«     til     Helsingør     Skibsværft.
Værftet  har  i  øjeblikket  et  skib  under
bygning,  som  skal  være færdig til  nyt-
år,  men  mangler  arbejdskraft.

14   shi|]  builders   froin  Nakskov  Ship-

yard  l.ave  been  »lent  out<<  to  Elsiiwre
Shi|]yard  for  a  Period  of  two  months.
At  the  inoinent  the  shipyard  is  build-
ing  a  ship  to  be  delivered  at  the  end
of  tl3is  year,  but  the  sliipyard  is  short
of  inan  |)ower.

®

Nakskov  Skibsværft  meddelte  den  25.
august  1966  at  have  fået  en  ordre  på
endnu  2  single-dækkere  til  Polen,  så-
ledes  at  værftet  nu  ialt  har  6  skibe  i
ordre til Polen. Da man i forvejen har
4  ØK-skibe i  ordre,  betyder det,  at be-
skæftigelsen  i  nybygningssektoren  der-
med   skulle   være   sikret   til   engang   i
midten af  1969.  Udover at bygge skibe
skal  værftet bl.a.  også  lave brobane til
den  nye  Lillebæltsbro.  Banen  skal  væ-
re  1.000  m  lang  og  33  m  bred,  og  til

rm



konstruktionen  skal  bruges  12.000  tons
stål.  I  øjeblikket  er  man  i  gang  med
at tilrettelægge arbejdet,  som også skal
være  færdig  i  1969.

On  25th  August,  1966,  Nakskov  Ship-
yard  aimounced  that  tl.ey  had  receiv-
ed  an  order  f or  two  more  single  deck-
ers  f or  Poland,  so  tl.at  they  now  have
6  ships  on  order  f or  Poland.  As  tl.ey
already  l.ave  four  big  E.A.C.  sl.ips  on
order  also,  it  ineans  that  ein|]loyii.ei.t
in  tlw   new-biiilding  sector   should  be
secured  until  the  ribiddle  of   1969.  Be-
sides  building  of  ships  tl.e  shipyard  is
also   going  to  make  the  roadway   f or
the  new  Little  Belt  Bridge  which,  will
be  1000  m loi.g  ancl  33  in w.ide.  12.000
tons   steel   will,   be   used.  Tliis   is   also

Planned to be ready in 1969.

®

Tahsis   Co.   Ltd.   holdt   den   31.8.1966
bestyrelsesmøde  på  Ø.K.s  hovedkontor
i   København.   Hele   bestyrelsen,   som
består  af  direktør  Mogens  Pagh,  for-
mand, Mr.  1. Hobart Peck, Vice-Chair-
man   og   Chief   Executive   Officer   og
Pii`.  ident  i   C.I.P.,   Mr.  John  S.  Max-
wi..„   Vice-President,   C.I.P.,   Finance,
``1r.  F.  0.  Fowler,  Executive  Vice-Pre-

sident,  C.I.P.,  direktør  T.  W.  Schmith,
samt  filialbestyrer  Otto  F.  Andreasen,
Vancouver,  var  samlet.  Til  stede  var
desuden  direktør  J.  Vibe  Christensen,
Tahsis  Co.  Ltd.  samt  Mr.  H.  J.  Funk,
selskabets Secretary og Treasurer.

Orb  31st   August,   1966   a  Board  meet-
ing  of  Tahsis  Co.  Ltd. was  held  at tl.e
E.A.C.'s   Head  Office  in  Copenhagei..
The whole  Board, comi]rising Mr.  Mo-

gens   Pagh,  Chairii.an,  Mr.  1.  Hobart
Peck, Vice-Clwirman  and  Cl.ief  Exe-
cutive  Officer  and  President  in  C.I.P..
Mr.  Jolm  S.  Maxwell. Vice-President,
C.I.P., Finance, Mr. F. 0. Fowler` Exe-
cutive   Vice-President.   C.I.P.,   Mr.   T.
W.  Sclunith  ai.d  Mr.  Otto  F.  A`iidrea-
sen,  Vmcouver,   was   |]reseiit.   Mr.   J.
Vibe.Christensen,  Managing  Director.
Tah;is  Co.  Ltd.,  and  M-r.  ri.  ].  Fiiitk`
tl.e  com`|)amys  Secretary  and  Trea`siir-
er.  also  atterLded.

®

Som  et  led  i   et  investerings-   og  eks-

pansionsprogram   har   A/S   Plumroses
store  konservesfabrik  i  Valby  nu  fået
muligheder  for  at  blive  udvidet,  efter
at   koncernen  har  købt  Dansk  Kunst-
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silkes   ejendom,   der  ligger  skråt  over
for  konservesfabrikken.  Det  er  menin-

gen  at  indrctte  kontorer  og  lager  i  de
nyerhvervede     lokaler,     medens     den

plads,  der  derved  bliver  til  rådighed  i
konservesfabrikken,  vil  blive  brugt  til
udvidelser   for   fabrikationen.

As  Part  of  an iiwcstmeibt  and  ex|)ans-
ion Programme tlie  caimed ineat  f aclo-
ry  of  Pliimrose  Ltd.  at Vall]y will  now
bc  ei.l(irged  after  tlie  biiyii.g of  D(inish
Art'ificial   Silk:s   |)ro|]erty   oi]i]osiie   the

f actory.  It  is  tl.e  ii.tention  to  arr(inge
of fices   (ind   storc   rooms   i`n   tlie   iiewly
acquired   |]reii.ises,  aiid  the   `s|]ace  tluis
iiLade   (ivailal]le  in  the  f acl()ry  will  be
used   f or   an   cxpai.sion   of   tlie   inai.ii-

f(,cture.

®

Fra  den  22.-26.  august  1966  afholdtes

på  Hovedkontoret  et  kursus  i  moderne
marketing   under   ledelse   af   direktør
cand.  polit.  Erik  Stockmann,  som  for-
nylig   i   København   har   oprettet   sin
egen konsulent-virksomhed i marketing
spørgsmål.  Dette  kursus  påtænkes   af-
holdt  en gang om måneden med  ca.  20
deltagere    pr.    gang    for    henholdsvis
hjemmeværende   filialfunktionærer   og

personale  ved  Hovedkontoret.

On  20.nd-26th   August,   1966   a  coursc
in  modern  markciing  was  l.cld  at  the
Head   Office   under   Mr.   Erik   Stock-
mann.   director,  wlto   has   recently   es-
tablisl.ed  his   own  consultant-firm  f or
inarketii.g    qiiestions.   This    course    is

|]lamed  to  be  l.eld  once  a  moi.th  f or
about   20   Persons   each  time.   Partici-

|]ants  will  be   overseas   staf f  membei.s
on  lwme  leave  and  staf f  at  the  Head
Of fice,  respectively.

®

Der  afholdes  shipping  regionalmøde  i
Singapore   den   10.   oktober.   I   mødet
deltager    blandt    andre    prokurist    8.
Rathje,   Skibsafdelingen.

On  10th  October,  1966  a  Shi|]|]ing  Re-

gional  Meetii.g  will  bc  hcld  in  Singra-
|)ore.   Among   others   Mr.   8.   R(iihje.
Ship|}ing  De|)artinent  will  altend.

U ,lbytte
Aktieselskabet   Det   Østasiatiske   lndu-
stri  og  Plantage  Kompagni  -  14°/o.

D.ividend
The  East  Asiatic  lndustry  and  Plai.-
lation Com|)aiw Ltd. -14°/o.

Gæstet.ogen
The Vis.itors'  Book

F.  Hcllmaini,  MaLnaLger,  Antony  G.ibbs
&  Sons  Ltd.,  London.

Mø/!i./!dør Si.ng/!. Director, Mahindra  &
Mtihindra l.td., Bombay.

Pou/   T4;'c'sf/)/iøJJ,   Redaktør,   Berlingske
Tidende.

4.   W.   G/cnni.ng.   Chairman,   Ilarvest
Foods  Ltd.,  Melbourne.

Hc!.7z  C/i).!.j£c'nsc'n.  Certified  Public  Ac-

countant,  St.  Thomas.
C.  T4/.  B).¢:!.cr,  Queen's  Counsel,  Van-

couver.
TJVø/fcr  S.   OteJe7!.  Director  E.A.C.,  Ca-

nada,  Queen's  Counsel,  Vancouver.
Cf7rJ   SzeJørf:,   Sveriges   Ambassadør   i

Nigeria.
V!.ggo  Øsfcrgøø}.d,  Direktør,  Århus.
C.   E.   Steinbremer,   D±rektør,   V.iggo

Østergaard  A/S,  Århus.
Sir  Herbert  Mc  David, Ret.ired D.irec-

tor,   Glen   Line   Ltd.,   London,   Ex-
Ch.iirman  F.E.F.C.

C.  R.  Hawkins.  Ex-Secretary,  F.E.F.C.
C.     Æi.di.73g,    Director,     Carrington     &

Dewhurst   Group   Ltd.,   Lancashire,
England.

F.   7-/!o772øs,   Dep.   Man.   Dir.   Carring-
ton  &  Dewhurst  Group  Ltd.,  Lanca-
shire,  England.

M.  4.  7.Æffo7!,  Chairman, William Tat-
ton  &~  Co.  Ltd.

H.   E.   James   Mercer,  D.irector  R.  T.
Briscoe,  Ex-Ambassador  for  Ghana
in  lsrael.

E.  SfocÆ77tø/z7z,  Direktør,   cand.  polit.

/o/is.  G).c7c77z,  Direktør,  Privatbanken.
Ib  Bodenliagen, ChaLrg€  d'A££aL.ires, LaL-

8OS.

G.  F.  K.  Harhof f ,  daLnsk generzLlkonsul,
New  York.

F.   0.   Fotø/cr,   Executive   President,
C.I.P.,  Montreal.

H.    J.   Funh,   SecretaLry    sc   TreaLsuier,
Tahsis  Co.  Ltd.,  Vancouver.

Per.sonale-nyt
Staff-News

Udnævnelser
A|]|]o..ntmei.ts

Fungerende  filialbestyrer  Per  Ryding,
Saigon,  er  udnævnt  til  filialbestyrer.

Overstyrmand  D.  Venslev,  Skibsafde-
lingen,    er   pr.    23.5.1966   udnævnt   til
kaptajn.
Overstyrmand K.  P.  Pedersen er blevet
udnævnt til  fungerende kaptajn pr.  26.
august    1966    og   liar    overtaget   M/S
»Malaya<<.

Overstyrmand  H.  Thestrup  Schmidt  er
udnævnt  til  fungerende  kaptajn  pr.  1.



august    1966   og   har   overtaget   M/r
»N akskov« .

2.  styrmand  Bjarne  Reidl  cr  udnævnt
til  overstyrmand  den 28.  juli  1966  med
t3eneste .i  MIS  »M(mchiii.ia«.

1.  maskinmester  8.  S.  Haiward  er  den
10.8.1966  tiltrådt  tjeneste  s(7m  maskin-
che£  .i  MIS  »Mai.t`hiiria«.

Fiildmagler
Powers   of   Alt(».iicy

Der  er  udstedt  begrænset  fuldmagt  til

Jan   Lautrup-Larsen`   Skibsafdelingen,
og  Niels  Lyager,  Skibsafdelingen.
Endvidere   bcgrænset   fuldmagt   til   K.
M.   Knudsen/H.   P.   Holst/S.   Clemens
Sørensen/H.  Consunji,  Manila.

Filialbestyrer  Gunnar Rixen,  Accra,  er
indtrådt  i  bestyrelsen  for  R.  T.  Bris-
coe  (Ghana)  Ltd.,  T.V.L.C.  og  Dumex
Ltd.  i  stedet  for hr.  Bent  Andersen,  og
er  indtrådt  som  alternate  til   direktør
Werner   Nielsen   i   C.   &   N.   (Ghana)
IJtd.

Advokat  Flemming  Hasle  afrejste  den
9.    juli    1966   på    forretningsbesøg   til
New  York  og  St.  Thomas.  Hjemkomst
den 23.  juli  1966.

Kontorchef  Otto  Magnussen,  Træafde-
lingen,   afrejste  den   12.8.1966  på  for-
retningsbesøg  til  Portland  og  Vancou-
ver   i    forbindelse   med   Kompagniets
træforretning  til  det  europæiske  konti-
nent.  Hjemkomst   10.9.1966.

Følgende  filialbcstyrere  har  været  på
forretningsbesøg  ved  Hovedkontoret:
S.  Gønge,  Bangkok,  Gorm  Larsen,  Los
Angeles,  N.  Rosberg,  Buenos  Aires,  G.
Thygesen,    Durban,    samt    P.    Buch-
wald,  Durban.

Poul   Nielsen,   Skibsafdelingcns   Can-
vassing  Afdeling,  er  pr.   15.9.1966  for-
flyttet til Århus, hvor han afløser lvan
Bruun,   der  forflyttes   til  Hovedkonto-
rets  Skibsafdeling.

Bent  lrmscher,  Vancouver,  er  inidler-
tidigt  forflyttet  til   lndustriafdelingen.

Nyan`sætiel`sc

Reservedelsspecialist  Werner  Petersen
soin  leder  i  Awaso.

Frank   Mathiesen.   Skibsafdelingen,   er
udsendt  som  pursei`  på  M/S  tt47.rtj7iø«.

F.ilialforflyttelser
Transfers
Chr.   Bjødstrup    Andreasen,    Cali,    til
Sao  Paulo.

Steffen   Bjørn   Hansen,   Durban,   til
Bangkok.
Bruno  Kornum,  Hamburg,  til Bangkok.
l`inn   Siggaard   Andersen,   Malawi,   til
Durban.
Svend  Aage  Larsen`  Phnt)m  Penh,   til
Bt,mbay.
Erik   Agerskov   Pedersen,   Penang,   til
T()kio.

Kristian     Bt>nnichsen,     Singap()i.e,     til
Penang.
Sv.  Erik Jensen,  Singapore,  til  Penang,
s()m  fungcrende  filia]bestyrer.
A.    Duborg   Christiani,    Østafrika,    til
Blantyre.

Forf lyiiel`ser  til  Htivi'(lktinttirt't

Tran`sf crs  t()  H. 0.
Curt   Andersen,   Bangkok,   til   Hoved-
bogholderiet.

Jørgen  Kamstrup,  Bangkok,   til  Skibs-
afdelingen.

Jørgen  Sv.  Nielsen,  Ghana,  til  linport-
afdelingen.
Hovmester E.  Hansen er tiltrådt tjene-
ste  i  Proviantafdelingen.

U(|tr{°i(lt  (if  Ktiin|itigiiicls  tjciicsle

Ebbe  Aaby  Nielsen,  Thorkild  Romine
Thomsen,  Ghana,  Ulf  Wentrup,  Dur-
ban,  Bcnt  Bredahl  Jørgensen,  mekani-
ker  Erik  Ole  Madsen,  Nigeria,  Georg
Benn      Pedersen,      Personalekontoret,
Gunnar  Collin,  Skibsafdelingen.

PensEoneret
Rctired

Kontorchef Kai  Frantzen,  Kontrolafde-
lingen,  pr.1.9.1966.
Maskinchef   Sv.   Aage   Pultz,   pr.    1.9.
1966.

Bogholder   Sv.   E.   Thomsen,   Durban,

pr.1.10.1966.

Flunde lødselsdage
80   (O,r

Pens.  maskinchef  P.  Ponsaing,  Hel-

gesensgade   13,  Ø.  7.11.1966.

7 0  (O,r

Pens.   pr()kurist   Paul   F.   Elm,   Ge-
fionsgade  1,  3.  th.   ]8.11.1966.

;:-)   (0,,.

Snedker  l.et)  Hansen,  Sncdkerværk-
stedet,   18.10.1966.

Maskinchef   K.   V.   Larsen,   Maskin-
inspekti()nen,  3.11.1966.

Kaptajn  C.  M.  Madsen,  9.11.1966.
Pens.   kaptajn   C.   Dalberg,   Peters-
borgvej  5,  Ø.11.11.1966.

Pens.  kontorchef E.  Lundsteen,  Gar-
derhøjvej  28,  Gentofte,  20.11.1966.

^nkomme. på
I.iemmelepie
On  Htime  Lctivc

Filialbestyrer     Svend     Gønge,      Ren€
Schwartz   Hansen,   Hans   Erik  Larsen,
Bangkok,    Tom    Gade-Gerst,    Buenos
Aires,   filialbestyrer   J.   Bie   Andresen,
Bujumbura,  Henrik  Wolf Groos,  civil-
ingeniør    Povl    Fleng   Nielsen,    Claus
Christian  Petri,   Ghana,   Geert  Bruun,
værkstedsleder  Chr.   Lundgreen,  Hans
Olesen,  Lagos,  Gert  Otto  Døll6,  Svend
Erling  Westergaard  Jensen,   Los  An-
geles,  Hans  Peter Holst, Manila, Svend
Jørgen   Højtved   Pedersen,   Jens  Nør-
lyng,     Mombasa.     Jørgen     Reinholdt
Nielsen,  Penang,  Orla  Sørensen,  Salis-
bury,   filialbestyrer  Knud   Risum,   Sal-
vador,   Karsten   Hess,   San   Francisct],
Henning  Loesch,  Osaka,  filialbestyrer
A.   Aabye,   St.  Thomas,  Jens  Birkedal
Grell.   Sa()   Paulo,   Svend  Erling  Niel-
sen,  Singapore.

Udsendelse tEI
IEIEaltieneste
Sei.v.ice  Abroad

Niels   Erik   Ousen,    Importafdelingen,
til  Monrovia.

Vagn    Fausing,     Skibsafdelingen,     til
Bangkok.

Valther  Billeskov   Nielsen,   Skibsafde-
lingen,  til  Hamburg.

I   august   nummcret   var   Bent   Frede
Rasmussen,   Træafdelingen,   fejlagtigt
nævnt  for  udscndelse  til  Durban.  8.  F.
Rasmussen  er udsendt  til  Ghana.

Dødsfald
Obit,,ary

Fhv.   portner   vcd   Hovedk()ntoret,   C.
Maegaard-Hansen,   er  afgået  ved  dø-
(1en  (len  5.7.1966  i  en  alder  af  80  år.

S{`ren  Christian  Thorning-Petersen,  en
af   Kompagniets   meget   lovende   assi-
stenter,  er  den  18.  september  1966  om-
kommet ved  en automobilulykke i  Por-
to  Alegre  i  Brasilien.

Søren   Thorning-Petersen   blev   an-
sat  i   Kompagniet  i   1959.  Han  fik  sin
uddannelse  i  Eksportafdelingen,  hvor-
fra  han  i  januar  1965  blev  udsendt  til
Brasilien.
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ny Dumex-fabrik

I  nærværelse  af  direktør  L.  Toft  indviedets  den  6.  juli
en ny Dumex-fabrik, denne gang i Ghana.

In'dvidsen  blev  foretaget  af  dok`to.r  C.  0.  Easmon,
M.B.,  Ch.B.,  F.R.C.S.(E.),  som  er  chef  for  det medicin-

ske fakultet ved Universi`ty of Ghana.
Dumex   blev   introduceret   i   Ghana   i   1958   gennem

Danafco  Ltd.,  Accra,  som netop  var startet af en dan-
sker, hr. Erik Bosteen.

Salget udviklede sig yderst  tilfredsstillende,  og sam-
menlignet  selv  med  verdens  største  medicinfabrikker
har Dumex i dag en leden'de stillin'g i Ghana.

Imidlertid  blev  muligheden  for  yderligere  udvikling
hæmmet  på  grund  af  Ghanas  økonomiske  vanskelig-
heder  og  deraf  følgende  importrestriktioner,  som  også
ramte  medicinske  færdigvarer.  Samtidigt  opmuntrede
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myndig.hedeme  til  lokal produktion og lovcde tildeling
af  impoirtlicenser  ti.l  råvarer  samt  en  eller  anden  form
for  beskyttelse,  hvis  det  skulle  vitse  sig nødvcmdig.t.

På  denne  bas'is  blev  det  beslutte`t  at  s'tarte  en  fabri.k
under n.avnet Dumex Ltd., Ghana, i kompagniskab med
vore eneagenter, Danafco Ltd.
Bestyrelsen består af :
Direktør  L.  Toft,  A/S  Dumex,  København,  (formand),
filialbestyrer  Bent   Andersen,   R.   T.   Briscoe   (Ghana)
Ltd., Accra,
hr.   Svend  Aage  Larsen.  R.  T.  Briscoe  (Ghana)  Ltd.,
Accra'
hr. Erik Bo`steen, Danafco Ltd., Accra,
hr. Frede Bosteen, Danafco Ltd., Accra,
hr. N. K. Amartey, Danafco Ltd., Accra.

Sidstnævnte,   der  er  ghaneser  og  har   farmaceutisk
uddannelse, er salgschef i Danafco Ltd., der også vare-
tager    distributionen   af   lokalt-producerede   Dumex-

præparat;er.
Ved udvalge.t af præparater blev det tagst i betragt-

n`ing,  at  man  skulle  sikTe  en  fortsat  ek'sport  af  færdig-
varer fra Dumex-fabrikken i København, og dette blev

gjort  ved  at  introducere  en  række nye præparater,  så-
kaldte  håndkøbspræpara'ter,  som  bliver  markedsført  i
nye popular-designed salgskartoner.

Cand.  pharm.  V.  Skipper Nielsen har  været  i  Accra
for  at  overvåge  installationen  af maskiner  samt  for at
vejlcde   den  g.hanesiske  tekniske  s,tab  i  produktionen,
som s'tartede i maj  1966.

Både  fra  et  teknisk  synspunkt  (produktioneh  bliver
kontrolanalyseret   af  A/S   Dumex,   København)   og  et
Økonomisk  synspunkt  har  fabrikken  i  Ghana hidtil  ar-
bejdet   tilfre'ds'stillende,   og  salget  har  oversteget  for-
ventningeme.

L--~-       Øvcrst:   Den  nye  Dumcx  fabrik,  Ac-

cra,   indviet   den   6.   juli   1966.

Above..   The   ncw.   Diimcx   |ilaiit,   Ac-
cra.  TI.c  iiiaiigiiratior.  cercmony   look

|ilacc   on   611.   July,   1966.

Accra.   Ghanesisk   stab   ved   cn   auto-
matisk    påfyldningsmaskinc    til     fly-
dende   vitamin-præparatcr.

Accra.   Ghanaian   siaf f   at   an   aiilo-
matic   f itling   machirie   for   liquid   vi-
l(lm..n   |JTC|]arations.



Dr.   C.   0.   Easmon,   M.B.,   Ch.B.,   F.R.C.S.   (E.),   chefen   for  det  medicinske
fakultet  ved  Ghanas   universitet,   forctog  indvielsen  af  den  nyc  Dumex   fa-
brik.    Til    højrc   dircktøi.cn   for   Danafco   Ltd.,   Accra,   hr.   Erik   Bostccn.

Dr.    C.    0.    Easmoi.,    M.B.,    Ch.B.,    F.R.C.S.    (E.),    cl.ief    of    thc    m(dical

f(ic.illy   (it  thc   Universiiy   of   GI.ana,  c.iliing  thc  ril)b()n  tii   tl.c  iicw   I)ume.x

i]lani.  To   ihc  r.ight   Mr.   Erik  Boslccn,  Managiiig  Dircctor,  Danaf co   Ltd.,
J4ccrø.

NEW  DUMEX  FACTOI{Y  IN  GHANA
On  6th  July,  1966  a  new Dumex  factory  was  inaugurated  in
Ghana  in  the  prcsence  of  Mr.  L.  Toft,  Managing  Director,
Dumex Ltd.,  Copenhagen.

The  inauguration  ceremony  was  performed  by  Dr.  C.  0.
Easmon,   M.B.,   Ch.B.,   F.R.C.S.(E.),  who   is  the  chief  of  the
medical  faculty at the University of Ghana.

NOF2SKE  LØVE

Dumex  was  introduced  in  Ghana  through  Danafco  Ltd.,
Accra,   which  had  just  been  started  by  a  Dane,   Mr.  Erik
Bosteen.

Sales   have   developed   very   satisfactorily,   and   compared
even  with  the  largest  medicinal  factories  in  the  world  Du-
inex has  a leading position in Ghana  today.

The   possibility   for   further   development   was,   however,
hampered  on  account  of  Ghana's  financial  difficulties,  and
the   consequent   import   restrictions   also   hit   medicinal   pro-

prietary  articles.   Simultaneously  the  authorities  encouraged
local  production  and  promised  allocation  of  import  licences
for raw materials  and  some  ft]rm  for pr(]tection if this should

prove necessary.
In  view  of  this  it  was  decided  to  start  a  factt]ry  under  the

name  of  Dumex  Ltd.,  Ghana.  in  partnership  with  Danafco
Ltd.,  our sole agents.

The  Board  consists  of :
Mr. L.  Toft, Dumex Ltd.,  Copenhagen,  (Chairman),
Mr. Bent  Andersen,  R.  T.  Briscoe  (Ghana)  Ltd.,  Accra,
Mr. Svend  Aage  l.arsen,  R.  T.  Briscoe  (Ghana)  Ltd.,  Accra,
Mr. Erik Bosteen, Danafco Ltd., Accra,
Mr. Frede Bosteen, Danafco Ltd.,  Accra,
Mr. N.  K.  Amartey, Danafco Ltd.,  Accra.

The   last-mentioned,   a   Ghanaian   possessing   a   pharma-
ceutical   education,   is   the  Sales   Manager  of  Danafco   Ltd.,
which  attends  to  the  distribution  of  the Dumex preparations
manufactured locally.

In  selecting  preparations  it  was  taken  into  consideration
that   a   continued   export  of   ready  goods   from   the  Dumex
factory  in  Copenhagen  should  be  assured.  This  was  done  by
introducing  a  number of new preparations,  so-called  counter

goods  which  are  being  marketed  in  new,  popular  sales  car-
tons.

Mr.  V.  Skipper  Nielsen,  who  is  a  pharmacist,  has  been  in
Accra  to  supervise  the  installation  of  the  machinery  and  to

guide  the  Ghanaian  technical  staff  in  the  production  which
started  in May,1966.

Both  from  a  technical  (the  production  is  being  controlled
by  Dumex  Ltd.,  Copenhagen)  and  from  a  financial  point  of
view  the  factory  in  Ghana  has  worked  satisfactorily  up  to
the  present,  and  sales  have  surpassed  expectations.-

I   anle'dning  af  700  års  jubilæet  har  Nakskov  fåe`t  e't
krig.sisk'ib  forære`t.  Giveren  er  Nakskov  Skibsværft.

Krigsskibet  hedder  »No`rske LØve«  o.g er en nøjagtig
model  af  et  sk'i`b,  som  blev  bygget  på  værftet på  Slotø
i  Nakskov  fjord  1631-33  af Kong Christian IVs sk'ibs-
bygmest'er,  Daniell  Sincklair,  efter  kongens  ordre.

Moidellen er bygget på  spant,  og klædn'ingen og alle
fem  dæk  er  lagt  i  planker.  Kanonier,  master,  ræer  og
blokke  e,r  håndlavst  og  i  skala  (1:64).  Modellcm te'r  en
rekon.struk'tion   efter   original'kontrak'ten's   specifikatio-
ner   af   overingeniør  Ric.   Bjerge-Jørgens`en,   Nakskov
Skibsværft,   og   bygget   af   ti`dligere   sniedkermest'er  på
værftet, 11. P. Nielsen.

Ordren på  »Norske Løve«  blev givet i  1631,  og kon-
trakten  blev  underskrevet  på  Frederiksborg  Slot  den
13. marts samme år.

Originalkontrakten opbevares  stadigt,  og byen mod-
tog en kopi af denne sammen med modellen.
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DS  BYGGER

NYT
KOLLEGIUM

I+a   vcnstrc:    direktør   K.   Møller,    fru   rorstander
Knud   W.   Petersen,   direktør   0.   Bjorling,   direk-
tør   E.    Strandberg,    pastor   Cai   Rasmussen,    for-
stander  Knud  W.  Peterscn  og  formandcn  for  ba-
negårdstjenesten   Løbner   Pctcrsen.

Dcn   17.   august   1966   indviedes   et   nyt   kollegium   på
hjørnet  af  Drechselsgade  og  lslands  Brygge  i  Køben-
havn.  Det  er  opført  af Dansk  Sojakagefabrik  i  samar-
bejde med KFUMs Banegårdstjeneste.

KFUMs  Banegårdstjeneste  har  i  mange  år  haft  et
rådg`ivningsk`onitor  på  hoved'banegården,  hvorfra  man
opsøgte un'ge mennesker, der havde brug for arbejde og
fast  logi.  Ofte  unge  mennesker  fra  provinsen,  der  er
taget  til  hovedstaden  på  lykke  og  fromme.  Hid'til  har
Banegårdstjenesten   rådet   over   14   sengepladser,   men
under dårlige  lok'aleforhold. Man havde i lan.g t\i.d haft

planieT  om  et  kollegium,  men  det  havde  været  Økono-
miisk uoverk'ommeligt at få bygget e`t hus,  da Sojakage-
fabriik'ken  trådte  til  med  den  fornødne  støtte.  Fabrik-
ken  vil  i  fremtiden  til'byde  sig  som  arbejdsplads  for
kollegi'anerne, men man vil også gerne s'kabe gode ord-
nede  boligforhold  for  fabrikkens  ufaglærte  unge  ar-
bejdeTe.

Formanden   for   Ø.P.s   bestyrelse,   direktør   Edvard
Strandberg, udtalte, at initiativet var udgået fra Dansk
Sojakage'fabrik,  men at projektet  ikke kunne  have  væ-
ret  gennemført  uden  Banegårdstjene'stens  bistand.  In-
spirationen  var  dog  ikke  udelukkende  dikteret  af sam-
fundssind,  sagde  direktør  Strandberg,  der  lå  også  en

god  del  egoisme  bag,  i'det  Sojakagefabrikken  i  en  ud-
præget  flakketid  gerne  ville  søge  at  opretholde  en  ho-
mogen arbejderstab,  men har haft vanskelighe'd  ved at
skaffe boliger til  de tilflyttende.

Kollegiet   bes'tår   af   seks   pavilloner   med   moderne
enkeltværelser  med  fællesstyrtebad  for  9  værelser,  en

pavillon  til personale't  og en hovedbygning med  spise-
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stue,  dagligstue,  fritidslokaler  m.v.  Den  be.står  dels  af
en murstensbygning, som lå på area]et i forvejen og til-
hørte  Ø.K.,  og her  er nu  forstanderbolig,  stor opholds-
stue  med  fjernsyn,  1æsestue,  skrivestue  og  billardstue,
samt  en  ny  bygning  med  stort  moderne  køkken,  spise-
stue  og  kontor.

Banegårdstjenesten  kommer  til  at  dispone`re  over  14
af  kollegiets  54  værelser  og  betaler  en  årlig  leje.  Det
er  Banegårdstjenesten,  som  forestår  ledelsen  af  kolle-

giet  med  forstander  Knud  W. Petersen  som  daglig  le-
der.

Til stede ved indvielsen var bl. a. også direktør Knud
Møller. Dansk Sojakagefabrik, og direktør 0. Bjørling.



KALENDERE 1  OG  ALMANAK

STEMPEL
Udsendelsen  af Kompagniets  kalendere  er  i  f
Det  er  store  tal,  vi  opererer  med,  idet  der  i  å
des  godt  61,00().

Selv  om  selvfølgelig  langt  den  største  del  af  k
derne  går  til  udlandet,  må  også  vi  med  den  del,  der
forbliver  i  landet,  yde  vort  bidrag  til  ånd  og  viden-
skab  gennem  almanakstemplet.

Københavns  Universitet  sikrer sig hvert år 4-5  mill.
kr.  i  afgift  på  kalendere.  Det  er  alene  ftjrundt  univer-
sitetet   at   forsyne   kongeriget   med   almanakker   ifølge
et  kongeligt  reskript  af  21.  juli   1773,  og  ingen  alma-
nak  eller  kalender,  det  være  sig  af  dansk  eller  uden-
1andsk  oprindelse,  må  udgå  uden  universitetets  ovale
kontrolstempel.   Kig  efter  i  Deres  lommebog  eller  på
Deres kalender - det sidder der et eller andet sted.

Det  var  Christian  VII,  der  gav  univcrsitetet  alma-
nakprivilegiet. Universitetet fattedes penge, men nogen
stor indtægtskilde  var privilegiet ikke  de  første mange
år.  Det  var  ret  begrænset,  hvem  der  havde  brug  for
kalendere.   Solen  stod  jo  under  alle  omstændigheder
op  hver  dag,  vidste  man.

Først  i  dette  århundrede  blev  det  ovale  stempel  en

givtig  forretning.  Fra  omkring  1905-10  begyndte  ka-
lenderudsendelserne,  bl. a.  som reklame,  at blive popu-
lære.  Samtlige  kalendere -  om  de  er på  størrelse  med
et  brevkort  eller  i  vestelommeformat,  om  der  bare  er
angivelse  af  datoer,  eller  om  de  indeholder  samtlige
månefaser,  skal  være  forsynet  med  almanakstemplet,

får   lov   at   betale   20   Øre

bødestraf   for   ikke  at  opfylde  stempelplig-
dtil   i   fjor,   da  nyere   regler   fastsattes   i   loven

om almanakker,  hed  det ifølge  loven fra  1831,  at even-
tuelle  syndere  havde  at  udrede  »en  Mulkt  af  20  til
200  Rbd.  Sølv,  hvorhos  de  Exemplarer,  hvormed  den

paagjældende  antræffes,   blive  at  konfiskere,   og  han
endvidere  at  ansee  med  en  Tillægsmulkt  af  1/4  Rbd.
for  hvert   saadant   Exeinplar.   Halvdelen   af   Bøderne
saavel   som   af   de   konfiskerede   Exemplarer   tilfalder
den,   til  hvem   Universitetet  har  bortforpagtet  Alma-
nakkens  Udgivelse,  og  den  anden  Halvdel  det  Astro-
nomiske  Observatorium  i  Kjøbenhavn.«

I   1958   vedtog   Folketinget   at   forhøje   afgiften   til
universitetet  fra  10  til  20  øre  pr.  kalender,  uanset  om
den  bragte  markedsfortegnelser  og  astronomiske  tips.
Loven  blev samtidig ændret,  så den gav mulighed  for,
at  firmaer  mod  behørigt  depositum  og  på  betingelse
af,  at  universitetet har  adgang  til  at  foretage  eftersyn
og   undersøge   regnskaberne,   kan   låne   clich6er   med
stemplet,  så  man  selv  på  trykkeriet  kan  anbringe  det
-  dog  stadig  mod  betaling  af  20  Øre  pr.  stk.

Derved  er  almanakkontoret  blevet  fri  for,  som  til-
fældet  engang  var,  at  skulle  håndstemple  de  mange
kalendere.

For  vort  vedkommende  ordnes  sagen  af  trykkerier-
ne,  hvorfra  vi  får kalenderne.

Af  forskellige  praktiske  årsager,  herunder  også lokale-
mæssige.   er  den  del  af  Kontrolafdelingens  personale,
ialt   11   funktionærer,   som   er  beskæftiget  med  de  fra
skibene    modtagne    hyreregnskaber,     sømanidsskatter,
trækudbetalinger  samt  udbetalinger  af  hyre  oig  ferie-

penge   og   anideit   dermed   beslægtet   arbejde,   den    12.
august  1966  overflyttet  til  Fri'havnen,  hvor  de  har  fåe't

plads  på  2.  sal  i  kontorbygningen  på  Orientplads,  iidet
der  er  stillet  pladser  til  disposition  i  Proviantafdelin-

genis halvdel af etagen.
I  forb`indelse  med  flytningen  er  der  e`tablere't  et  sær-

lig`t  kassererkontor.  hvorfra  uclbetaling  af  hyre,  ferie-

penge  etc.  vil  blive  foretaget,  således  at  det  søfarende
per.sonal`e  hereft'er  ikke  vil  behøve  at  tage  ind  `til  Ho-
vedkontoret for at få penge udbetalt.

Den  til  Fri'havnen  flyttede  del  af  Kontrolaifdelingen
vil  være  unde'r  ledelse  af  k`on'torchef  L.  Heyde  Peter-
sen,  cft'er  at  kontorchef  K.   Frantzen  pr.   1.  sep`tember
1966  er afgået med pension.

Kassererkontoret   vil   blive   foreståe't   af   fuldmægtig
P. Olsbro.

Samtidig  er  Fragtafdel'ingen   flyttst  og  optager  nu
det   af   Kontrola`fdelingen   tidligere   benyttede   lokale

(ved  siden  af  Skibs'afdelingens  Bogholderi)   o`g  Passa-
gerk'ontoret.

Passagerafdelingen 'har  nu  til  huse  i  det  kontor,  der
tidligere benyttedes af kontorchef R. Ditlefsen.
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verdens

største
caterpillar

næk
Kompagniets  M/S  »Beira«  anløb  den  14.  august   1966
Bremen for at indlade gods til Bangkok og andre plad-
ser  i  Det  fjeme  Østen.  Blandt  forsendelserne  var ver-
dens  største  dæk  -  dets  dimensioner  fremgår  klart  af
fotografiet.

Dæ'kket er 320  cm højt og  119 cm bredt, og det vejer
1800  k.g.  Karkassen  består  af  321ag  nylontråd,  hvilk'e\t
svarer  til  nylonforbruget  i  70.000  par  'damestrømper.
Der kunne  fremstilles 350 personvognsdæk  af materia-
lerne i  dette dæk, og dets pris an`drager 70.000 D-mark.

Dækket     er     fremstillet     af    Deutsche     Goodyear
G.m.b.H.   i   Køln.   Det  er  bestemt   for  en  udstilling  i
Bangkok  og skal  i  øvrigt  anvendes  til  caterpillars  med
mere end  100 tons lastekapacitet.

1

«-::::;:;::::f--=- _----
THE WORLD.S  BIGGEST  CATERPILLAR TYRE
On  an  outward  call  at Bremen  during  August,  1966  the  M/S
»Beira«  loaded  for  Bangkok  the  world's  biggest  tyre  -  the
size of which  can be seen  from  the photo.

The  dimensions  were  as  follows:  Height 3,20  m -Breadth
1,19 m -Weight  1.800  kos.

The   carcase  consisted  of  3L2  layers  of  nylon  thread,  suf-
ficient  for  70.000  pairs  of  ladies'  stockings,  and  350  car  tyres
could  be  made  from  the  material  in  this  tyre.  The  tyre  is
manufactured   by   Deutsche   Goodyear   G.m.b.H.,   Cologne,
and its price  is DM  70.000.

The  tyre  is  meant  for  an  exhibition  in  Bangkok  and  is  to
be  used   fttr  caterpillars  etc.   with   a  load   capacity  of  more
than  100  tons.

F A lt E M E L 1) I IV G
KKERNE
-ekommer  alt  for  ofte.

nge  eksempler,  og vi  cite-

13.30,  da  skibet  lå  fortøjet  ved  kaj,  s'kulle
fires på plads i sporet i lugekarmen. Under

at køre af sig selv grundet skibets trim agterover.
Dækslerne  burde  enten  have  været  sikret  herimod

ved  anbringelse  af  stropper  eller  være  lagt  ned,  så  de
hvilede på lugekarmen.
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dette  arbejde  fik  en  mand  af  besætningen,  der  skulle
sityre  skærstokken  på  plads,  højre  hånd  i  klemme  me.1-
lem  s'kærsto'k  og  lugekarm«.

Resultaitet vair brud På håiedledtlet.

SøFARTENS   ARBEJI)ERBESKYTTELSESUDVALG



--,1            _      ------==
Atlet'ikafdelingen har træningsafte.ner manidag og tors-
d`ag  kl.   17.00   til  kl.   18.00  på  Øste.rbro  Stadion  fra   1.

maj  til  hen  på  efteråret.  Konkurrencer:  3  til  4  årlige
stævner  inden  for  vor  union,  K.F.I.U.,  foruden  en  in-
te`rn  Femkamp.  I  årets  løb  finder  ldrætsmærkeprøver  i
a't'le.tik sted.

Yderligere   oplysninger:   Svend   R.   0lsen,   Træafd.
1ok.  356.  -Jens  Monrad-Andersen,  Exp.  afd.  lok.  311.

Lørdag den  13.  august afholdtes på Gentofte Stadion
DDSG  &.  Is landsdelsstævne, der samtidig var udtagel-
sesstævne  til  landsstævnet  i  Tønder  den  3.  og  4.  sep-
tember.  Ø.K.B.  var pænt  repræsenteret ved  dctte  stæv-
ne,  og  vi  fik  2  mand  udtaget  til  landsstævnet,  nemlig

J.  8.  Andersen,  der  blev  nr.  1  i  kugle.stød  i  A-ræk'ken
med  et  sitød  på  10,35  m  og  Erik  Weiem,  der  blev  nr.  2
i  100 m  i Mes'terrækken i  den særdieles  fine tid  11,7 ise'k.

Lørdag  den  27.  august  blev  K.F.I.U.s  unionsmester-
skaber  afholdt,  ligeledes  på  Gentofte  Stadion.  og  her
opnåede  Ø.K.B.  2  mesterskaber,  nemlig  i  høj`despring
i  Mesterrækken ved Erik Weien,  der sprang  1,65 m, og
i  100  m  i  Mesterrækken  ved  Per  Bang  Mikkelsen,  der
løb  på  11,8  sek.  Endvidere  opnåede Birger v.  Holdt  en
2. plad's  i  kuglestød  i A-rækken mcd  et s',tøid på 9,69 m,
l`iges,om vort 4 x  100 m stafetho]d (Svend R. 0lscm, Jens
Monrad-Andersen,  Per  Bang  Mikkelsen  og  Eri'k  Wei-
en)  hjcmbrag.te  en  ærefuld  2.  plads  e`fter  Handels'ban-
ken. Fra unionsmesters'kaberne kan dst endvidere næv-
nes,   at   Handelsbanken   ved   denne   begivenhe'd   i   år
van'dt  Ø.K.-pokalen  til  evig  arv  og eje.
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Badmin`tionsæsonen startede søndag de'n 21.  august  1966
og slutter ca. 30. maj  1967. Træningen foregår i  C.B.K.
-Hallen,  Maltegårdsvej   18,  Gentofte,  hver  søndag  fra

kl.10.00  til  kl.  12.00.

Turneringer:  1.  KFIU  turneringerne  1966-67.  2.  En
intern  turnering.  Badmintonafdelingen er åben  for bå-
de herrer og damei..

Yderligere  oplysninger:  Jørgen  Kie'1er,  Import  afd.
1okal  292.

Bordten'nistræningen   foregår   i   Hermeshallen   tirsdag
kl.17.00-19.00  og lørdag kl.14.00-16.00.

Turneringer:   1.   KFIUs  turneringer.   2.   Ø.K.B.   Me-
sterskabet og 3. en Handicapturnering.

Yderligere  oplysninger:  Torben  Ri`shøj,  Import  afd.
lokal  252.

Eg2fÆ         iEEiE

Udenidørsfodbold  spilles  fra  1.  april  til  ca.15.  septem-
ber,  og  Ø.K.B.  har  i  alt  tre  hol.d,  som  spiller  i  følgende
rækker:   Mesterrækken,   B-rækken   og   C-ræ.kken.   Der
spilles  en  forårs-  og  en  efterårsturnering  med  en  som-
merpause  fra  1/7-1/8.

Indendørsfodbold  spilles  en gang om  ugen  fra  1.  ok-
tober til  30.  marts i  ldrætshuset.

Turneringer:    1.   KFIUs   turneringer.   2.   En   intern

Juleturnering.
Yderligere   oplysringer:   Mogens   Nicoilajsen,   Exp.

afd.   lok.  `.339.

Medens disse linier skrives, er efterårsturneringen end-
nu  ikke  færdigspillet,  og vi  går stadig rundt i  uvished,
om vort  1. o`g 2. hold bliver i hienholdsvis M-og B-ræk-
ken,  eller  om  de  fra  og m'ed  næst'e  sæson ispiller i  hen-
holds`vis  A-  og  C-rækken,  men  vi  har  naturligvis  lov
til at håbe på det bedste.

1.  holdet  mangler  kun  en  kamp  og  ligger  som  nr.  7
ud  af  10  hold,  men  nr.  8  og  9  har  begge  3  kampe  til-
bage og har endnu  chancen  for at slippe  forbi  os,  men
vi  skal  dog  i  sidste  kamp  møde  Philips,  og  vinder  vi
denne kamp, bevarer vi pladsen i den fornemste række.

2.  hold`et  ligger  på  e'n  6.  plads  og  har  en  kamp  til-
bage  og  kan  som  førsteholdet  blive  i  rækken  ved  sejr
i holdets kamp mod IBM.

3.   holdet  var  lige  ved  at  gentage   den  sædvanlige
succes  med  ait  gå  lige  igennem  en  række,  som  ho.ldet
har gjort  det  de  sidste  tre år,  men holdets  chance glip-

pede  i  sidste  Øjeblik.  En  ærefuld  3.  plads  ligger  inden
for   mulighedernes   grænse,   såfreint   den   sidste   kamp
moid  D'aninarkis  Radio  vindes.
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Gymnastiksæsonen  startede  1.  september  1966  og  slut-
ter  30.  maj,   19f]7.  Gymnastikken  finder  sited  på  Ny-
boder  skole
onsdag k].17.00-18.00  for seniorer  og

fredag kl.17.00-18.00  for juniorer.

Træner:  Kaptajn V.  Hermansen.

Damegymnastikken   finder   sted   på   Nyboder   skole
onsdag  k'1.17.00-18.00.

Træner: Fm Nina Velin.
I  sæsonens  løb  finder  ldrætsmærkeprøver  i  gymna-

stik  samt  8-km  gangture,  også  i  forbindelse  med  IM,
sted.

Yderligere    oplysninger:    Jens    Monrad-Andersen,
Exp.   afd.1ok.  311   -Kirsten  Løve,  Sojakagefabriken,
AS 6600.

Håndiboildtræningen  foregår  i  ldrætshuset  hve`r  lørdag
kl.  14.00-15.00.  Der er to hol.d;  et hold  i Mesterrækken
og et i  C-rækken, som spiller i KFIUs turneringer.

Yderligere   oplysninger:   Sten   Mårten,sson,   Import
afd.  lok. 279.

Der   trænes  judo   i   ldrætshusets  boksesal  som  følger:
Herrer:  fredag kl.17.30-18.30.
Damer:  mandag kl.17.30-18.30.
Lørdag  kl.   14.00-15.00  er  der  fri  træning  for  begge

hold.  FØJrste  dag i  den ny  sæson  var fredag den 2.  sep-
tember  1966.  Træner:  Judoinstruktør Bent Jakobsen.  I
sæsonens løb arrangeres diverse turneringer.

Yd.erligere  oplysninger:   Flemming  Schærff  Jens'en,
Imp.  bog.h.  lok.  261.

Det  var  glædeligt  at  se  den  store  tilslu`tning  til  vore
første   træningsaftener   fredag   den   2.   sep`tembe`r   ho.s
herrerne   og  mandag  den  5.  september  for  damernes
vedktomimende.

Der  vil   foruden  de.n  ugentlige  træningsaften  b.live
lejlighed  til  at  træne  også  om  lørdagen  fra  kl.14-15
sammen  med  Bent  Jakobsens  egne  foilk,  og  endvidere
vil  der  blive  en  del  træningskampe  i  løbet  af  vinteren
mod  hold  fra  andre  s'k.oler/klubber.  Den  5.  november
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i år is'kal vor halvårlige pokailkamp afholdes, og i week-
enden   den   26.-27.   november  skal   et   Ø.K.B.   hold   til
Frederiksliavn.  Desuden er det på tale,  at vi skal  kæm-

pe  mod  et  hold  fra  S.K.F.  i  G6teborg  i  løbet  af  e`fter-
året.

En   bemærkelsesværdig   bedrift    i    Ø.K.B.   judo    er
Flemming  Schjærffs  graduering  til  blåt  bælte  2  kya.
den  3.  juni  i  år.  Flemming  Schjærff  har  på  kun  to  år
forstået  at  tilegne  sig  teknisk  viden  og  har  med  flid
opnået fysisk kunnen til denne grad.

Roklubben har sine lokaler i Lystbådehavnen ved Lan-

gelinie.  Sæs,onen  strækker  sig  fra  ca.   1.  maj  til  ca.   1.
oktober.  Der  rådes  over  fire  to-årers  og  en  fire-årers
lang.tursbåde.

Roning kan finde sted morgen og aften, når et både-
hold inkl. en styrmand er samlet.

YdcTligere  oplysninger:  Kristian  Bøje  Nielsen,  Ho-
vedbogh.  1oik.  353.

Tennisafdelingen  har  til  huse  på  Københavns  ldræts-

parks anlæg i  Ryparken  (ved Lyngbyvej  station), hvor
der  rådes  over baner  29  timer  om  ugen,  dcls  om  mor-

genen og dels om aftenen.
Kompagniet  har  truffet  arrangement  med  Hellerup

ldræts Klub, hvorved  der gives  ØKs  funktionærer mu-
lighed  for at spille indendørs tennis i vintersæsonen  15
ugentlige timer i  den i HIK netop  opførte »boble-hal«.
Forhåbentlig  vil   dette  stimulere   tennisinteressen  hos
vore  (unge)  medarbejdere  og hæve kvaliteten,  når  der
nu  også  kan  spilles  uden  for  sommersæsonen.  som  jo
iøvrigt  ikke  altid  er  lige  pålidelig.

Turneringer:   1.   To   hold   i   KFIUs   turneringer.   2.
»Amerikansk«  turnering  og  3.  Ø.K.B.  Mesters'kaberne.

Yderligere   oplysninger:   Bjarne   Kronie   Pedersen,
Exp.  afd.  1ok.  302.

I  K.F.I.U.s  holdturnering  1966  i  Mesterrækken  lykke-
des idet  1. holdet at generobre unionsmeste`rskabet i \ten-
nis.   Efter  at  have   vundet  unionsmesterskabet  i   1964
blev  vi  i   1965  henvist  til  2.  pladsen  efter  et  knebent
nederlag  til  Handelsbanken  i  holdenes  indbyrdes  og
afgørende  match.  Ø.K.B.s   1.  hold  benyttede  følgende
spillere  i  d.enne  sæson:  Mogens  Pa8.h,  Ib  Gade-Geiist,
Henrik   Jacob'sen,   Erik   Almdal   og   Mogens   Holmen
Nielsen.  L2.  holdets  placering  i  C-rækken  er  ikke  den



bedste.  Vi  ligger  i  bunden  med  kun  1  point,  men  ved
redaktionens islutning mangler der endnu 2 holdkampe,
d.v.s.   6   tenniskampe,  hvor  vi   forhåbentlig  redder  os
nogle dyrebare points og således undgår nedrykning.

I  K.F.I.U.s  individuelle  mesterskaber  havde  vi  til-
meldt  frk.  Dorrit  Schwanienfltigel  og frk.  Aneitte  Kort-
1and  i  damesingle.  Førstnævnte  kvitterede  for  tilliden
ved  i smuk stil i  finalen at besejre frk. Beth Weel, Te-
lefonen,  med  cifrene  4-6,11-9,  6-1.  I  old-boys  single-
rækkens  finale  mødte  Mogens  Pag.h  atter  i  år  P.  Ma-
thiesen fra HIK, men modsat tidligere år måtte Mogen.s
Pagh  denne  gang  se  sig  besejret  i  en  spændende  og

jævnbyrdig kamp.
Ø.K.B.s interne tennismesterskaber blev for en gangs

skyld  begunstiget  af  godt  vejr,  som  igen  gav  sig  ud-
slag  i  mange  velspillede kampe.  I  herre  A-rækken nå-
ede de fire seedede spillere frem til semifinalerne uden
nævneværdigt besvær. I den ene semifinale slog Mogens
Pagh  Svend  Gregersen  6-0,  6-2.  I  den  anden  semi-
finale  besejrede  lb  Gade-Gerst  Henrik  Jacobsen  6-0,
6-4  i  en  kamp,  cler var præget  af nervøsitet  fra begge

parter.   Søndag  den  28.   august  spilledes  så  finalen  i
pragtfuldt vejr mellem Mogens Pag.h og lb Gade-Ge'rst.
Det blev en meget velspillet kamp mellem de to rutine-
rede  spillere,  men  trods  energisk  forsøg  lykkede's  d'e`t
ikke lb Gade-Gerst at true Mogens Paghs  1. plads, som
blev vunJde`t me'd cifrene 2-6, 6-3, 6-2,  7-5.

I  herre-double  finalen  mødtes  Erik  Almdal/Henrik

Jacobsen  og  Mogens  Pagh/Ib  Gade-Gerst.  Erik  Alm-
dal/Henrik  Jacobsen  er  1.  holdets  doublekonste'11ation
i  Mesterrækken,  men  trods  deres  store  double-rutine
lykkedes  det   dem  ikke  at   fravriste  sidste  års  mestre
Mogens Pag.h/Ib Gade-Gerst mestersk`abet, som de gen-
vandt med cifrene 6-2, 7-5, 8-6.

I  mixe'd-double  genvandt Anette  Kortland/Ib  Gade-
Gerst  mesterskabe`t  i  en  meget  spændende  kamp  moid
Karin  Clemmens'en/Eriik  Almdal  6-3,  6-4.

Damesinig.le.finalen me'11em Dorrit Schwane'nfltigel oig
sidste  års  s`inglemester  Annette  Kortland  blev  en  21/2
times  spæn'dingsmættet  og  velspillet  dys\t.  I  føirsite  sæt
havdie   først   Anne.t'te   Kortland   tre   og   senere   D`orrit
Schwanenfltigel  to  sætbolde,  førend  førstnævnte vandt
9-7.  Andet  `sæt  gav  Annette  Kortland  en  matchbold  i
12.  parti,  men  Dorrit  Schwanenflrigel  fightede  tilbage
og  vandt  'sætte't  8-6.  I  tredie  sæt  før'te  Dorrit  Schwa-
nienfltigel  4-2,  40-15,  men  Annette  Kortlan'd  gav  i'kke
op  og  klarede  sættet  6-4  og  genvandt  dermed  dame-
s`inglemes,terskabet, som jo først blev indstiftet sidste år.

I  herre  B-rækken  besej'rede  'Gom  Bacher  i  finalen
Sten Mårtensson 6-4,  7-5, og vi hilser med glæde disse
to  talenter  velkommen  i  herre  A-ræk`ken  til  næste  års
ten.niismesterskaber.

Søndag  den  31.  juli  afholdtes  i  Rypa,rken  en  ven-
skabsmatch mellem  Hovedkontoret  og filialfunktionæ-

Erik   Almdal  smasher   utagcligt  i  Ø.K.B.  tennismesterskabernes  herredouble-
semifinale.   Fra  venstre:   Henrik  Jacobsen,   Erik  Almdal  og  med  ryggen  til
Skat  Larsen.

rer  fra  Malaysia  med  følgende  deltagere:  Fra  Hoved-
kontoret: Mogens Pagh, Jørgen Brahtz, Erik Almdal og
lb Gade-Gerst. Fra Malaysia: Eric Lillelund og Jørgen
Reinholdt.  Der spilledes  to singler og en double, og re-
sultatet  blev  en  sejr  til  Hovedk'ontoJret  på  3-0,  hvortil
dog  må  bemærkes,   at  kampene  på  grund  af  dårligt
vejr måtte afvikles indendørs, hvilket spillerne fra Ma-
laysia  jo  overhovedet  ikke  er  vant  til.

Doublen   i   tennisvcnskabsmatchen   mellem   Malaysia   og   Hovedkontoret   er
efter  et  spændende  opgor  endt  med  Hovedkontorets  sejr.  Med  ryggen  til:

Jørgen   Reinholdt,   Malaysia;   Eric  Lillelund,   Malaysia,   ønsker  Erik  Alm-
dal   til   lykke   med   sejren,   medens   Jørgen   Brahtz   scr   til.    I   baggrunden
dommercn,   inspcktør  Torbcn  Stryhn,  Tuborg.
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Intercsserede    tilskucrc    fra    venskabstennismatchen    mellem    Malaysia    og
Hovedkontorct.   Fra  højre:   Mogcns   Pagh  og  Eric  Lillelund,   der  mødtes   i
førstesinglen,    dcrcfter    Erik    Almdal,    der    senere    sammen    med    Jørgcn
Brahtz  spillede  på  Hovedkontorcts  sejrrige  doublehold.
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I   tcnnisvenskabsmatchcn   mcllem   Malaysia   og   Hovedkontoret   vandt   Ho-
vedkontoret   doublen   med   to   sæt   mod   ct.   Fra   venstre:   Eric   Lillelund   og

Jørgen   Reinholdt,   Mala}.sia,   dommeren   inspektør  Torbcn   Stryhn   fra  Tu-
borg,   Ø.K.B.s   formand  lb   Gade-Gerst,   og  endelig  Jørgen   Brahtz  og  Erik
Almdal,   Hovedkontoret.

»Arvefjenderne«   fra   Østen   i   50'erne   mødtes   i   andensinglen   i   tennisven-
skabsmatchen    mellem    Malaysia    og    Hovedkontoret.    Denne    gang    måtte

Jørgen  Reinholdt,  Malaysia,   (til  venstre)  bøje  sig  for  lb  Gade-Gerst.  Ho-
vedkontoret   (til   højre).   I   midten   dommeren   inspektør   Torben   Stryhn   fra
Tuborg.



ØKBs  TENNISMESTERSKABER   1966
FINALERESUI.TATER :

Herresingle  (A-rækken)
Mogens  Pagh-Ib  G,ade-Gersit  2-6,  6-3,  6-2.  7-5
I:Ierresii.gle  (B-rækkei.)

Gorm  Bacher-Sten  Mårtens'son  6-4,  7-5
Damesingle..
Anstte Kortland-Dorrit  Schwanenfliigel
9-7, 6-8, 6-4
Herredouble..
Mogens  Pag-h  &  Ib  Gade-Gerst -  Henrik  Jacob-
sen & Erik Almdal 6-2,  7-5, 8-6
Mixed-doiible:
An'ette Kortland  &  Ib Gade-Gerst - Karin Clem-
men;sen &  Erik Almdal 6-3, 6-4

TENNISMATCH
Ø.K.  Malaysia  -Ø.K.  Købei.htivi2

Søndag  den  31.  juli   1966

Resultater (København nævnt først) :
Mogens  Pagh -Eric Lillelund 6-2,  6-1
Ib Gade-Gerst -Jørgen Reinholdt 6-1, 6-1

Jørgen Brahtz  &  Erik Almdal - Eric Lillelund  &
Jørgen Reinholdt 3-6, 6-1, 6-4

SøMAIVDSi
IDltÆTTEN\r+^r^r^r^^^^^^J

Nordi`sk  serie  i  fodbold
Medens   dette  skrives,  er  der  656  nordiske  skibe  til-
meldt  fodboldserien,  og  heraf  er  kun  de  69  fra  Dan-
mark, men vi  er trods alt med til at sætte vort præg p\å
den nordiske rangliste,  og specielt er Kon24øgn3.c/ pænt
repræsenteret  blandt  de  bedste.

Nordmændene deltager med 435 fodboldhold, så der
er vel  ikke noget mærkværdigt i,  at de sidder på rang-
1istens   seks   første   pladser   med   HøuZJ7.Ørn   i   spidsen.

Dette  skib  er  iøvrigt  det  eneste,  der  er  nået  op  i  »16

points-klassen«,   hvilket   er   det   højeste   antal   grund-
points,  der  kan  opnås.

På  7.  pladsen  kommer  de't  danske  fodboldhåb  AÆø73-
c/z,i/).c.ø,  som  var  lidt  uheldig  med  sine  to  sidste  kam-

pe,  hvoraf  den  ene  endte  uafgjort,  og  den  sidste  blev
tabt.   A4cw!c/!%r3.ø  sluttede  således  med   13  grundpoints

for  otte  kampe.

Allerede  på  den  nordiske  ranglistes  10.  plads  kom-
mer   næste   dansker,   og  næste  Ko#34øgn8.-øø°cZ,   nemlig
S3.72øJofJ,  der  har  13  points  for  syv  kampe  og  en  mål-
forskel   på   29-12.   S3.7zøJoø   er   endnu   ubesejret,   men

måtte   i   den  syvende  kamp   tage  til  takke  med  uaf-

gjort.
På  16.  pladsen  har  vi  473€£!c  A4ørJÆ  med  11  points

for  seks  kampe,  så  vi  kan  godt  være  tilfreds  med  tre
danske  skibe  blandt  Nordens  fodboldelite  til  søs.

Nordisk  la7idsk(un|)  i  fri  idræl
1  denne  store  atletiklandskamp,  hvor  Danmark  i  1960
og  61  vandt  over  vore  nordiske  konkurrenter,  ser  det
lidt  halvsort  ud  for  Øjeblikket,  idet  stillingen  blandt
de  deltagende  nationer  er  denne:

Norge           3.089.866  points
Finland        2.077.812  points

Sverige         l.790.726  points
Danmark        956.108  points

Vi   er   altså   ikke   engang   blevet   »pointsmillionærer«
endnu,  trods det at 40  handelsskibe har gjort en større
eller  mindre  indsats.

Her  er  s'tillingen  blandt  de  ti  bedste:
CoJo).ødo,  D.F.D.S.                    3l.372  points

Sø3.naø  DØ3,  J.  Lauritzen       19.645  points
MorcJ3.ø,  Ø.K.                                 14.792  points

OJgø  McgrsÆ,  A.  P. Møller     14.739  points

Bo'Ø2ct,  Ø.K.                                         12.116  points

T/ør/ø  Daw2,  J.  Lauritzen        lo.527  points
4%3.£ø  Dcw3,  J.  Lauritzen          9.269  points

Kø3.scz  Døn,  J.  Lauritzen          8.690  points

4s77!f"ø,  Ø.K.                                   7.537  points

No7.d4oJ,  Norden                          7.516  points

Svø`minekonkurre`nce'ii

Der  er  god   »bredde«   i  denne  konkurrence,   idet  der
allerede  har  deltaget  46  skibsklubber,  og  heraf  er  de
17  fra  Kon34øgn6Gf.  Her  har  vi  ti  på  toppen:

Bcc.rø,  Ø.K.                                     64,4 0/o

Å'øc.sø  Dø/i,  J.   Lauritzen     54,5°/o

4?z8.fcJ  Dø/i,   J.  Lauritzen     50,0°/o

Elf y  North.  NorthseaL            50.0 °/o

472co7zø,  Ø.K.                                  48,5 0/o

Mo7.cJc.tT,  Ø.K.                                  46,3 0/o

£€.cø  Mær`fÆ,  A.  P.  MØ11er     44,10/o

Sargodha, Ø.K.                         43,7 °/o
Busuaiiga,  Ø.K.                          43,5 0|o

Vø7.Jø  Dø73,   J.   Lauritzen     41,6°/o

Alle  ovennævnte  placering.er  er  udregnet  på  basis  af
idrætsrapporter,  der er ankommet  til  Velfærdskontoret
inden  den  første  september,  så  vi  har  jo  endnu  fire
måneder  at  kæmpe  i,  inden  vore  konkurrencer  slutter,
og  det  er  vort  håb,   at  skibsklubberne   i   Kona/7øgn3.c7fs
både   vil   gøre   en   lige   så   god   indsats   som   tidligere.
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